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Nominations

Appointments

Il a plu & Son Honneur le lieutenant-gouver-
neur, de V'avis et du consentement du Conseil
exéeutif de faire les nomination suivantes :

Québec, le 13 septembre 1917,
MM. Hugh-S. Elliott, médecin, R. R. No 2,
de Shawville ; André Bigué, médecin, du village
Amos, et Bernardin Desrochers, de Ville-Marie,
conjointement coroner pour le district de Pontiae,

Le 29 septembre 1917,
M. Joseph Giroux, sténographe et comptable,
de Québee, juge de paix pour le district de
Québec.
M. Arséne Gendron, gentilhomme, de Saint-
Charles-de-Caplan, comté de Bonaventure, juge
de paix pour le district de Gaspé. 4919

Nominations de commissaires d’écoles.

11 a plu & Son Honneur le licutenant-gouver-
neur, un arrété en conseil, en date du 2
novembre 1917, de nommer M. I'sbbé Alfred
Gaudreault, commissaire d'écoles pour la muni-

His Honour the Lieutenant Governor has heen
pleased, by and with the adviee and consent of
the Executive Council, to make the following
appointments, viz :—

Quebee, 13th September, 1917,

Messrs. Hugh-S. Elliott, physician. R. R. No.
2, of Shawville; André Bigué, physician, of
Amos, and Bernardin Desrochers, of Ville-Marie,
to be joint coroner tor the district of Pontiac.

20th September, 1917.

Mr. Joseph Giroux, stenographer and account-
ant, of Quebec, to he a justice ot the peace for
the district of Quebee,

Mr. Arstne Gendron, gentleman, ot Saint-
Charles-de-Caplan, county of Bonaventure, to
be a justice of the peace for the district of 4Gaspé.

920

Appointements of school commissioners.

His Honour the Lieutenant-Governor has been
leased, by Order-in-Council, dated the 2nd
ovember, 1917, to appoint Rev. Alfred Gau-
dreault, school commissioner for the munici-

/)/

'J."‘




2460

cipalité de Suint-Frangois-de-Sales, dans le comté
de Lac-Saint-Jean, 4893
Il a plu & Son Honneur le licutenant-gouver-
neur, par un arrété en conseil, en date du
nowm‘»rc 1017, 'de nommer M.M. Dieudonné
Latreille et J.-Arthur Lortie, commissaires
d’écoles pour la municipalité de Saint-Frangois-
Régis, dans le comté de Labelle. 4805

2 ple

pality of Saint-Francois-de-Sales, in the county
of Lake Saint John, 4894
His Honour the Lieutenant-Governor has been
by Order-in-Council, dated the 2nd
November, 1917, to appoint Messrs Dieudonné
Latreille and J.-Arthur Lortie, school commis-
gioners for the municipality of Saint-Frangois-
Régis, in the county of Labelle. 4896

Proclamations

Canada,

Provinee de P.-E. LEBLANC.
(fuébec.
(L.8.)

GEORGE YV, par la griice de Diecu, roi du Royau-
me-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande et
des possessions britanniques an deld des mers,
défenseur de la foi, empereur des Indes:—

A Nos trés aimés et fideles conseillers les mem-
bres du conseil législatif et de 'assemblée 1égisla-
tive de la provinee de Québee, SaLur.

A'I"l’]':NDLT que la législature de la provinee de
Québee se trouve convoquée pour le vingt-
neuf novembre mil neuf cent dix-sept, mais que,
ur diverses considérations, Nous avons, sur
*avis du conseil exéentif de ladite provinee, jugé a
propos de la proroger de nouveau jusqu’au quatre
déeembre prochain;

A CES CAUSBES, Nous vous faisons mainte-
nant savoir que vous étes dispensés de vous
réunir en la cité de Québee, le vingt-neuf novems-
bre prochain; vous convoquons par les présentes
pour le QUATRE DECEMBRE prochain, et. en
conséquence, vous mandons et ordonnons de
vous assembler A cette date au palais législatif,
en ladite cité de Québec, pour y EXPEDIER LES
AFFAIRES DE LA PROVINCE et y examiner,
discuter et décider les questions qui vous seront
soumises.

Ex Fo1r pe Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes’ lettres patentes et sur icelles
apposer le grand seeau de la provinee de
Québec, Timoin : Notre trés fidele et
bien-aimé I'honorable sk PIERRE-
EVARISTE LE BLANC, chevalier,
commandeur de Notre ordre trés distin-
gué de Saint-Michel et de Saint-Geor-
ges, lieutenant-gouverneur de ladite
province.

Donné en Notre hodtel du gouvernement, A
Québee, ce DIX-HUITIEME jour
d’OCTéBRE, I'an de griee mil neuf
cent dix-sept’et de Notre régne le huit-
idme.

Par ordre, .

Le greffier de la couronne en chancellerie,

Québec.
4720—42-7 L.-P. GEOFFRION.

Canada, B
Province de P.-E. LEBLANC.

Québec.

. 8.
G]EI-ILOR(]}E V, par la Grce de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande et des possessions britanniques au deld

des mers, enseur de la Foi, Empereur des

Indes.

A tous ceux qui ces tes verront ou qu’elles
peuvent ALTUT.

Proclamations

Canada,
Province of
Quebec,

[L.S.]

GEORGE THE FIFTH, by the Grace of God,
of the United Kingdom of Great Britain and
Ireland, and of the British Dominions beyond
the Seas, King, Defender of the Faith, Emperor
of India:—

To Our Beloved and Faithful Councillors the
Members of the Legislative Council and of the
Legislative Assembly of the Province of Quebee,

(GGREETING.
WIII'ZR]:JAS the Legislature of the Province
of Quebee stands prorogued to the twenty-
ninth day of November, one thousand nine
hundred and seventeen, but that, for various eon-
siderations, We have, with the advice of the

Executive Council of the said Provinee, thought

fit to further prorogue it to the fourth day of

December next;

THEREFORE, We inform you that you are
dispensed from meeting in the city of Quebec on
the twenty-ninth day of November next, and
hereby convene you for the FOURTH day of
DECEMBER next, and, accordingly, command
and order you to meet on such date at the Parlia-
ment Buildings, in the said eity of Quebee, for
the DESPATCH OF THE BUSINESS OF THE
PROVINCE, and to examine, discuss and decide
the questions to be submitted to vou. :

~ Testimony Waereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent and
the great Seal of Our said Provinee of

Quebec to be hereunto affixed. Wirness:

Our Right Trusty and Well-Beloved the

Honourable Sm PIERRE-EVARISTE

LE BLANC, Knight, Commander of

Our Most Dstinguished Order of Saint

Michael and Saint George, Lieutenant-

Governor of Our said Province.

At Our Government House, in Our City of
Quebee, this EIGHTEENTIH day of the
month of OCTOBER, in the year of
Our Lord one thousand nine hundred
and seventeen and in the eighth year of
Our Reign.

By command,

P.-E. LEBLANC.

L.-P. GEOFFRION,

Clerk of the Crown in Chancery, Quebec.
4730—42-7
Canada,
Provinece of P-E. LEBLANC.
uebee.

. 8.]
GEORGE V, by the Grace of God, of the
United Kingdom of Great Britain and Ire-
land, and of the British Dominions beyond the
ml(ma. Defender of the Faith, Emperor of
Toaﬁtowhomthmpmsentsshallcome or

whom the same may concern,—GREETING:
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PROCLAMATION.

Cuartes Lancror, | A‘T’[‘ENDUqu’en

Asst.-Procureur-Général, ) vertu des dispo-
gitions du code municipal de la province de Qué-
bec, le lieutenant-gouverneur en conseil peut, par
une proclamation publiée dans la Gazetle officielle
de Québee, laquelle entrera en vigueur A la date y
mentionnée, ordonner I'érection de municipalités
de village ou de campagne, la division de ces
municipalités ou leur annexion en tout ou en
partie, A d’autres municipalités, méme de cité,
de ville ou de village, dans un seul et méme comté,
ou encore ordonner le changement des limites de
celles déji existantes, pourvu que ce soit A la
requéte de la majorité des propriétaires des biens-
fonds compris dans les limites du territoire dont
I’érection en munieipalité ou la division ou 'an-
nexion & une municipalité est demandée et
pourvu aussi qu'nprés tel changement, chaque
municipalité conserve, selon le cas, la population
ou le nombre d’habitations requis par la loi;

ArTENDU qu'une requéte signée par la majorité
des propriétaires des biens-fonds compris dans un
certain territoire situé dans la municipalité de la
paroisse de Szint-Joseph-d'Alma,, Nous a été pré-
sentée, demandant I'érection de ce territoire en
municipalité de village ;

Arrenpu qu'il Nous a été démontré cque ece
territoire contient anumoins quarante maisons habi-
tées, dans une étendue n'exeédant pas soixante
arpents en superficie ;

Arrenou qu'il Nous a été démontré que le plan
original fait suivant les exigences de la loi et figu-
rant le territoire dont l'érection en mumicipalité
en village est demandée, ainsi que toutes les sub-
divisions cadastrales, en la maniére déterminée
par les dispositions du code civil & cet égard, a
¢té approuvée par Notre Ministre des Terres et
Foréts;

ATTENDU que toutes les autres formalités de la
loi pour I'érection des municipalités de village ont
été remplies et qu’en conséquence, Nous avons
jugé & propos de ?a.me droit & la requéte qui Nous
a été présentée pour 'érection du village de Saint-
Joseph-d’Alma ;

A CES CAUSES, du consentement et de I'avis
de Notre conseil exéeutif, et conformément sux
dispositions du code municipal de Notre province
de Québec, Nous déclarons par les présentes que
le dit territoire, savoir: b

Tout le territoire borné comme suit:

Le territoire devant étre érigé en une munici-
palité distincte sous le nom de “Municipalité
du village de Saint-Joseph-d’Alma, dans le comté
du Lac Saint-Jean, est détaché de la municipalité
de la paroisse de Saint-Josephd’Alma, et ses
limites, en référence eu numérotage des lots du
cadastre officiel des cantons Signay, Labarre et
Delisle, dont il est composé de certaines parties,
sont décerites comme suit, savoir:

Partant du point ol aboutit A la rive droite de la
petite décharge de la rividre Saguenay, la ligne
séparative des lots numéros 18a et 19a du neu-
vieme rang du canton Signay, ladite ligne sépa-
rative vers le sud-ouest, jusqu'a la ligne entre les
huitidme et neuvitme rangs de ce canton; de 3,
cette dernidre ligne vers le sud-est, jusqu'au coté
sud-est de la route d’Alma, puis, ledit c6té de cette
route vers le nord-est, jusqu'i l'arridre-ligne du
rang enay dans le canton Labarre, et cette
arridre-ligne vers le sud-est, jusqu’d la ligne
séparative des lots numéros un-A et 2-A
du dit rang Saguenay; de 1, vers le nord-
est, la dite tive, jusqu’a la rive droite
de la petite de la riviére Saguenay, puis

PROCLAMATION.

Cuagrues Lancror | WHEREAS in and
Deputy-Aiturney-General. | by virtue of the
provisions of the Munieipal Code of the Province
of Quebee, the Lieutenant-Governor-in-Council
may, by proclamation, published in the Quebee
Official Gfazette, which shall come into force on the
date therein mentioned, order the erection of
village or rural municipalities, the division of
such municipalities or their annexation, in whole
or in part, to other municipalities, whether of
cities, towns or villages, in one and the same
county, or also order the alteration of the boun-
daries of those already existing, provided that
application to that effect be made by the majority
of the proprietors of immoveable property
situated within the limits of the territory whereof
the erection into a municipality or the division, or
the annexation to a municipality, is applied for,
and provided also that, after such change, each
municipality still possesses, as the case may be,
the populati n or the number of inhabited houses
required by law;

WHEREAS a petition signed by the majority of
the proprietors of the immoveable property com-
prised within that certain territory situated in the
municipality of the parish of Saint-Joseph-d’Alma,
has been presented to Us, making application to
erect this territory into a village municipality :

Wuereas it hath been shewn to Us that this
territory contains at least forty inhavited houses
within a space not exeeeding sixty superficial

ar;:ent,s }

Wuenreasit hathalsobeen shewn to Us that the
criginal plan made according to the requirements
of the law, and showing the territory sought to
be erected into a village muunicipality, as well as
all other cadustral subdivisions, in the manner
determined by the provisicns of the Civil Code
having reference thereto, has been approved by
Qur ‘Minister of Lands and Forests ;

WaERE s all the other requirements of the law
for the erection of village municipalities have
been complied with and that in consequencs We
have deemed fit to grant the application mada to
Us for the erection of the village of Saint-Joseph-
d'Alma ;

NOW KNOW YE, that by and with the
advice and consent of Our Executive Couneil,
and pursuant to the provisions of the Municipal
Code of Our Province of Quebec, We declare by
these presents, that the said territory, viz:

All the territory bounded as follows:

The territory to be erected into a separate and
distinct municipalitiv under the name ot “Muni-
cipality of the village of Saint-Joseph-d’Alma’ in
the county of Lake Saint John, is detached from
the municipality of the parish of Saint Joseph-
d’Alma, and the boundaries thereof, with refe-
rence to the numbering of the lots of the official
cadastre of the townships ot Signay. Labarre and
Delisle, of which certain parts theroef form part,
are described as follows, to wit:

Commencing at the point where the division
line of the lots numbers 18a and 194 of the ninth
range of Signay township meets the left bank
of the Little Discharge of the river Saguenay,
said division line in a southwesterly direction, to
the line between the ecight and ninth ranges of
gaid township; thence, this last line in a south-
westerly direction to the southeast side of Alma
roa’, tf;en said sidg of said road in a ncitheas-
terly direction, to the rear line of Saguenay range
in i'.nbarre township, and rear line in a
southeasterly direction to the division line of
the lots numbers one A and two A of said Sague-
nay range; thence, towards the northeast the
said division line, to the left bank of the Little

[}
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cette rive vers 'ouest, jusqu'd la ligne séparative
des lots numéros 14-A-6 et 14-G-1 du neuviéme
rang du canton Signay; de IA, vers le nord-est,
une ligne droite en travers la petite décharge de Ia
rivitre Saguenay, jusqu'd la ligne nord-ouest du
lot numéro 3-A du premier rang du canton
Delisle, puis continuant vers le nord-est, cette
ligne jusqu'd I'alignement sud-ouest du chemin
publie, dans le dit premier rang; de 14; vers le
nord-ouest le dit alignement, jusqu’d la ligne
séparative des lots numéros quatre et cing (4 et 5)
du premier rang susdit, puis, vers le sud-ouest,
cette ligne et son prolongement en travers la
setite décharge, jusqu'au e6té nord-est de I'fle G;
e I, vers le nord-ouest, ce coté nord-est de I'fle G,
uis le ¢6té nord de la méme fle—qui lui fait suite,
jusqu'd une ligne tirée, en travers la petite
décharge, dans la direetion nord soixante degrés
trente minutes est (N. 600 30’ I.) astronomique,
depuis I'extrémité nord-est de la ligne séparative
des lots numéros dix-septA et dix-huit-A du
neuvitme rang, en premier liew mentionné, du
canton Signay, de 1A, dans la direction sud
goixante degrés trente minutes ouest (8. 60o 30
0.) astronomique, la susdite ligne tirée en travers
la petite décharge, jusqu'a la ligne séparative
des lots numéros 17-A et 18-A susdits, et enfin,
vers le nord-ouest, la rive droite de la petite
décharge de la riviere Saguenay, jusqu'su point
de départ.

Le territoire, ainsi renfermé dans les limites
ci-dessus déerites du village de Raint-Joseph-
d’Alma, oceupe uue étendue de huit cent qua-
rante-trois (843) acres, plus ou moins, en superfi-
cie, sera détaché de la municipalité de la paroisse
de Saint-Joseph-d’Alma et formera & ['avenir
une municipalité séparée sous le nom de “La
municipalité de Saint-Joseph-d'Alma & partir de
ce jour,

De tout ce que dessus tous Nos féaux sujets
et tous autres que les présentes peuvent con-
cerner, sont requis de prendre connaissance et
de se conduire en conséquence.

Ix For e Quor, Nous avon fait rendre Nos
présentes lettres pate tes et sur icelles
fait apposer le grand sceau de Notre
province de Québec. Tém 1n: Noire
trés ficele et bien aimé I'h norable Sir
PIERRE-EVARISTE LEBLANC, ¢ e-
valier, command ur de Not e ordre
tiés distingué¢ de Sein -M chel et de
Saint-Georges, lieutenant-gouverneur dé
notre province de Quétec,

En I'Hétel du Gouvernement, de Notre pro-
vinee de QUEBEC, ce VINGT-DEUX-
IEME jour d’OCTOBRE en l'année
mil neuf cent-dix-sept de 1'ére chrétienne
et de Notre régne la huitiéme année.

Par ordre,

Le sous-seerétaire de ln provinee,
4911 C.-J. SIMARD.
Canada,
_Provinee de P.-E. LEBLANC.
Québec.

[L.8.]

GEORGE YV, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande et des ions britanniques au deld
tlics! mers, Défenseur de la Foi, Empercur des

ndes. "
A tous ceux qui ces présentes verront ou qu'elles
peuveni concerner,—SALUT:

Discharge of the Saguenay river, then this left
bank in a westerly direction, to the division
line or the lots numbers 14-A -6 and 14-
G-1 of the ninth range of Signay township,
thence, towards the northeast, a straight
line across the Little Discharge of the river
Saguenay, to the northwestern line of the lot
lot number 3-A of the first range of Delisle town-
ship, then continuing northeasterly, said line,
to the southwest alinement of the public road, in
the first range; thence, northwesterly, said aline-
ment to the separation line of the lots numbers
four and five (4 and 5) of the aforesaid first range,
then, southwesterly, this line and the produc-
tion thereof, across the Little Discharge to the
northeast side of island G: thence, northwesterly
this northenst side of island G, then the north side
of same island, a production thereof, to a line
drawn across the Little discharge, in the direction
north sixty degrees and thirty minutes east
(N. 60" 30" E.) astronomically, from the north-
east extremity of the division line of the lots
numbers seventeen A and eighteen A of the ninth
range, firstly, above mentioned, of Signay
township; thence, in the direction south sixty
degrees and thirty minutes west (8. 600 30 W),
astronomically, the aforesaid line drawn across
the Little Discharge, to the separation line of the
lots numbers 17-A and 18-A aforesaid, and
finally, in a north westerly direction ,the right
bank of the Little Discharge of the Saguenay
river, to the place of beginning,.

The territory comprised within the above
described boundaries of the village of Saint-
Joseph-d'Alma, contains by admeasurement an
area of eight hundred and forty three (843),
acres, more or less, shall be detached from the
municipality of the parish of Saint-Joseph-d’Alma
and shall hencetorth form 2 separate municipality
under the name of the municipality of Saint-
Joseph-d’Alma.

Of all which Our loving subjects, and all
others whom these presents may concern are
hereby required to take notice and to govern
themselves accordingly.

IN TEsTiMONY WHEREOF, We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of the Province of
Quebee, to be hereunto affixed. Wir-
Ness @ Our Right Trusty and Well
Beloved the Honourable S;R PIERRE-
EVARISTE LEBLANC, Knight,
Commander of Our Most Distinguished
Order of Saint  Michael and Saint
George, Lieutenant-Governor of Our

. said Province.

At Our Government House, in Our City of
QUEBLC,this TWENTY-SECONDday
of OCTOBER, in the Year of Our Lord
one thousand nine hundred and seven-
teen, and in the eighth year of Our Reign.

By command,
C.-J. SIMARD,

4912 Assistant Provincial Secretary.
Canada,

Provinee of P.-E. LEBLANC.
(Quebee.

[L.8.]

GEORGE V, by the Grace of God, of the
United Kingdom of Great Britain and Ire-
land, and of the British Dominions beyond the
Scﬁs, Kina, Defender of the Faith, Emperor of
India.

To all to whom these presents shall come or
whom the same may concern,—GREETIMG:
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PROCLAMATION.

CrarLES LANcTOT, } TTENDU que
Asst.-Procureur-Général. le secrétaire
des commissaires dfiment nommés pour les fins
du chapitre premier du titre neuf des Statuis
Refondus de la provinee de Québee, dans et pour
le dioctse catholique romain de Nicolet, dans
Notre province de Québec, tel que canoniquo-
ment reconnu et érigé par les autorités ecclésias-
tiques, a, sous lautorité desdits statuts,
transmis au lieutenant-gouverneur de Notre dite
province de Québee, son certificat constatant
qu'il n'a été déposé & son bureau, aucune oppo-
gition 4 la reconnaissance du déeret canonique
de l'autorité ecclésinstique dudit dinedse et aussi
ledit déeret canonique dans lequel sont déerites
et détermindes les limites et bornes qu'ils eroient
le plus convenable d’assigner A& la paroisse de
Suint-Edmond de Grantham, dans les comtés de
Drummeond et Yamaska, dans ledit dioedse susdit,
comme suit, savoir:

La paroisse de “Saint-Edmond de Grantham”,
dans les comtés de Drummond et d'Yamaska,
est formée de démembrements de chacune des
paroisses de  Saint-Germain de Grantham, de
Saint-Guillaume et de Saint-Bonaventure d'Up-
ton, et eomprend:

1. Dans la paroisse de Saint-Germain de
Grantham, comté de Drummond, leslots numéros:
de 386 4 416, de 752 & 787, de 788 A 813, de 963 A
088 et de 989 A 1017—tous inclus—du cadastre
officiel du eanton Grantham, et situés respective-
ment dans les sixiéme, septitme, huititme, neu-
vitme et dixitme rangs de ce canton;

2. Dans  la paroisse de  Saint-Guillaume,
comté d'Yamaska, les lots numéros: de 320 4 337,
de 352 i 372 et de 383 & 402—tous inclus— du
cadastre officiel du canton Upton;

3. Dans la paroisse de Saint-Bonaventure
d'Upton, comté d'Yamaska, les lots numéro
cent trois (103) et cent quatre (104) du cadastre
officiel de cette paroisse.

Le tecritoire—ainsi formé—de la paroisse de
Saint-Edmond de Grantham, oceupe une étendue
de onze mille six cent quinze (11615) acres, équi-
valant A treize mille sept cent vingt (13720) ar-
pents, plus ou moins, en superficie,

A CES CAUSES, Nous avons confirmé, établi
et reconmu, et par les présentes confinmons,
établissons et reconnaissons les limites et bornes,
de la paroisse de Saint-Edmond de Grantham,
ci-dessus décrites ;

Et nous avons ordonné et déelaré, et par les
présentes ordonnons et déclarons que la paroisse
de Saint-Edmond de Grantham, déerite comme
susdit, sera une paroisse pour toutes les fins civiles
en conformité des dispositions des susdits statuts.

De tout ce que dessus tous Nos féaux sujets
et tous autres que les présentes peuvent concer-
ner sont requis de prendre connaissance et de se
conduire en conséquence,

I~ For pe Quoi, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles
apposer le grand sceau de la province
de Québee. ThmoIN: Notre tris fide-
le et bien-aimé 'honorable Stk PIERRIE-
EVARISTE LEBLANC, chevalier, com-
mandeur de Notre ordre trés distin-
gué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, lieutenant-gouverneur de la
dite province.

Douné en Notre hotel du gouvernement, &
QUEBEC, ce VINGT-SIXIEME jour

PROCLAMATION.

CrARLES LANcToT, } HEREAS  the
Deputy-Attorney-(eneral . secretary to the
duly appointed Commissioners for the purposes
of chapter first of title nine of the Revised Sta-
tutes of the Provinee of Quebee, in and for the
Roman Catholic Diocese of Nicolet, in Our
Province of Quebee, eanonically acknowledged
and erected by Feclesiastical authorities, has,
under the authority of the said Statutes trans-
mitted to the Lieutenant-Governor of Our
said Provinee of Quebee, his certificate esta-
blishing that no opposition has been made to the
civil recognition u} the canonical deeree of the
Eeelesiastieal authorities together with the cano-
nical deeree, by which they deseribe and declare
the limits and boundaries which they think most
expedient to be assigned to the parish of Saint-
Fdmond de Grantham, in the counties of Drum-
mond and Yamaska, in the said Roman Catholie
Diocese of Nicolet, to be as follows, that is to say;

The parish of Saint-Edmond de Grantham;
in, the counties of Drummond and Yamaska, is
madeup of dismemberments of each of the parishes
of Saint-Germain de Grantham, of Saint-Guiil-
laume and of Saint-Bonaventure d'Upton, and
comprises:

1. In the parish of Saint-Germaine de Gran-
tham, county of Drummond, the lots numbers:
from 386 to 416, from 752 to 787, from 788 to 813,
from 963 to 988 and from 989to 1017-all inclusive
of the official cadastre of the township of Gran-
tham, and respectively situated in the sixth,
seventh, eight, ninth and tenth ranges of said
township;

2. In the parish of Saint-Guillaume, county of
Yamaska, the lots numbers; from 329 to 337,
from 352 to 372 and from 383 to 402—all inclusive
of the official cadastre of the township of Upton;

3. In the parish of Saint-Bonaventure d'Up-
ton, county of Yamaska, the lots numbers one
hundred and three (103) and one hundred and
four (104) of the official cadastre of said parish;

The territory as above made up of the parish
of Saint-Edmond de Grantham, contains by
admeasurement an area of eleven thousand six
hundred and fifteen (11615) acres equivalent
to thirteen thousand seven hundred and
twenty (13720) arpents, more or less.

NOW KNOW YL, that we have confirmed,
established and recognized, and by 1hese presents
do confirm, establish and recognize the aforesaid
limits and boundaries of the parish of Saint-
Edmond de Grantham aforesaid ;

And We have erected and declared amd
these presents erect and declare the said pari
of Saint-Edmond de Grantham, to be a parish for
all civil purposes, agreeably to the provisions of
the aforesaid Statutes.

Of all which Our loving subjects and all others
whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

Ix TEsTIMONY WHEREOF, We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of the Provinee of
Quebec, to be hereunto affixed. Wir-
spss @ Our Right Trusty and Well-
Beloved the Honourable Sir PIERRE
EVARISTE LEBLANC, Knight
Commander of Our Most Distinguishe(i
Order of Saint Michael and Saint
Georim, Lieutenant-Governor of Our
said Province. .

At Our Governement House, in Our City of
QUEBEC, this TWENTY SIXTH day
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d'OCTOBRE, I'an de griice mil neuf eent
dix-sept, et de Notre régne le huititme.

Par ordre,
Le sous-seerétaire de la provinee,
4913 ~J. SIMARD.
Canada,
Province de
Québec.
L. 8 vt
GEORGE V, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande et des possessions britanniques au deld
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des
Indes.
A tous ceux qui ces présentes verront ou qu'elles

P.-E. LEBLANC.

peuvent concerne ALUT:
PROCLAMATION.
CHarLES LaNxcror, TTENDU que
dans et par un

Asst.-Procureur-Général. ] Acte du Parlement
de Notre Royaume-Uni de la Grande Bretagne et
d’Irlande, fait et passé dans la trentidéme année de
Notre Régne, et intitulé : “Acte concernant I'union
et le gouvernement du Canada, de la Nouvelle-
Ecosse et du Nouveau Brunswick, ainsi que les
objets quis’y rattachent”, il est entre autres choses
décrété que ‘‘le lieutenant-gouverneur de Québec
pourra, de temps i autre, par proclamation, sous le
grand sceaudea province, devant venir en force au
jour y mentionné, établir des cantons dans les
Earties de la province de Québee, dans lesquelles

n'en a pas encore été établi, et en fixer les
tenants et aboutissants;” Et attendu que nous
avons jugé A propos d’établir une certaine étendue
de Nos terres incultes, sise et située dans le
comté de Montealm. dans le distriet de Montealm,
dans Notre Province de Québee, en un canton sous
le nom de canton “ Brunet” ;

A ces causes, sous l'autorité du susdit
Acte du Parlement de Notre Royaume-Uni de
la Crande-Bretagne et d’Irlande, Nous avons
établi, et par Notre présente Proclamation
Royale établissons en un canton, sous le nom de
canton ‘‘ Brunet”, cette étendue de Nos terres
incultes, sise et située dans le dit comté de Mont-
calm, dans le dit district de Montcalm, dans
Notre dite province de Québec, et délimitée et
déerite comme suit, dans et par_ le Rapport de
I’Honorable Ministre des Terres et Foréts, dans
Notre dite province de Québec, fait au Lieutenant-
Gouverneur de notre dite province, savoir :

Le territoire devant étre érigé en canton, dans
le comté de Montealm, sous le nom de “eanton
Brunet”, est borné, au sud-est par le canton
Mousseau, au nord-ouest par le canton Pérodeau
(projeté), au sud-ouest par les cantons Turgeon
et Rochon, et au nord-est par les cantons projetés
Castelnau et Franchere; ses limites sont décrites
comme suit, 2avoir:

Partant du coin est du canton Rochon, A I'in-
tersection de la limite nord-est de ce canton avec
la ligne d'exploration Russell (nord-est—sud-
ouest) tirée en 1869, une distance de neuf chaines
trente-neuf chainons (9.39 chs.), plus ou moins,
mesurée sur cette derniére ligne dans la direction
nord quarante-cinq degrés est (N. 450 I.) astro-
nomique, ou environ, jusqu’au coin nord du
canton Turgeon; de 1, suivant la course sud
quanrante-cing degrés est (8. 450 E.) astrono-
mique, ou environ, la limite nord-est dudit canton
Turgeon, telle que déji établie sur le terrain, sur
une longueur de trois cent quatre-vingts (380)
chaines, 1\flua ou moins, jusqu'au coin ouest du
canton Mousseau qui est aussi le coin sud dudit

of OCTOBER, in the Year of Our Lord
one thousand nine hundred and seven-
teen, and in the eighth year of Our Reign.

By command,
C.-J. SIMARD,
4914 Assistant Provineial Secretary,
Canada, .
Province of P.-E. LEBLANC.
u%bt]ec'

[L. 8.
GEORGE V, by the Grace of God, of the
United Kingdom of Great Britain and Ire
land, and of the British Dominions beyond the
?eﬁg. King, Defender of the Faith, Emperor of
ndia.
To all to whom these presents shall come er
whom tlte same may concern,—GREETING:

PROCLAMATION.

HEREAS in

; and by an
Depuly-Altorney-General. J act of the Parlia-
ment of Our United Kingdom of Great Britam
and Ireland, and intituled : An Act for the Union
of Canada, Nova Scotia and New Brunswick
and the Government thereof, and for other
purposes connected therewith”, it is amongst
other things enacted that “the Lieutenant-Gov-
ernor of Quebec may, from time to time, by
Proclamation, under the Great Seal of the Pro-
vinee, to take effect from a day to be appointed
therein, constitute townships in those parts of the
Province of Quebec, in which Townships are not
then already constituted, and fix the metes and
bounds thereof;” And Whereas We have thought
fit to constitute a certain tract of our waste
lands situate and being in the county of Mont-
ealm, in the Distriet of Mont«alm, in Our Province
of Quebec, a township by the name of the town-
ship of ** Brunet” ;

Now Know YE, that under the authority
of the said Act of the Parliament of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland, We nave
constituted and by this Our Royal Proclamation,
do constitute into a township by the name of the
township of “ Brunet ”, that certain tract of our
waste lands situate and being in the said County
of Montealm, in the said District of Montealm,
in Our Province of Quebee, and bounded and
described as follows, in and by the report of the
Honorable Our Minister of Lands and Forests, in
Our said Province of Quebee, made to the
Lieutenant Governor of Our said Province, to wit:

The territory to be erected into a township,
in the county of Montcalm, under the name of
“township of Brunet”, is bounded, on the south-
east by the township of Mousseau, on the north-
west by the township of Pérodeau (projected),
on the southwest by the townships of Turgeon
and Rochon, and on the northeast by the pro-
jected townships of Castellnau and Franchere;
1ts limits are deseribed as follows, to wit:

Commencing at the east corner of the town-
ship of Rochon, at the intersection of the north-
eastern boundary of said township with the
Russell exploration line (northeast—south-west)
drawn in 1869, a distance of nine chains thirty
nine links (9.39) chs), more or less, measured
on this latter line in the direction north forty five
degrees east (N. 450 [.) astronomically, or there-
abouts, to the north corner of the township of
Tu.rieon: from thence, following the direction
south forty five degrees east (S.450 Ii.) astrono-
mically or thereabouts, the northeastern boun-
dary of the township of Turgeon, as a
established on the ground a distance of three
hundred and eighty (380) chains, more or less,

CuarLes Lancror, |
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canton Brunet, puis de ce coin, en tournant dans
une direction nord quarante-cing degrés est
N, 450 E.) astronomique, la limite nord-ouest
u canton Mousseau susdit, longue de sept cent
soixanqte-seize (776) chaines, plus ou moins,
jusqu’au coin nord de ce dernier canton, sur la
Iligne d’exploration Russell (N.-0,, S.-I%.) tirde
en 1869; d{: ce coin qui est aussi le coin est dudit
canton Brunet, ladite ligne d'exploration suivant
la direction nord quarante-cing degrés ouest
(N. 450 0.) astronomique, ou environ, tel que
déji établi sur le terrain, ot le prolongement de
ccfln—ci. depuis le lae Bralé, sur une distance
totale de =ept cent einquante-cing (755) chaines,
plus ou moins, jusqu'au point d'intersection
d'une ligne tirée mm\ quarante-cing degrés est
(N, 450 I.) astronomique depuis la hgne sépara-
tive des lots numéros vingt-neufl et trente (29 et
30) du premier rang du eanton Rochon; de ce
point, qui est le coin est du eanton Pérodeau
(projeté¢) et le coin nord dudit eanton Brunet,
la ligne en dernier lieu déerite, dans In direction
sud quarante-cing degrés ouest (3. 450 (.) astro-
nomique, sur une longueur de huit cents (800)
chaines, plus ou moins, jusqu’au point initisl
de la ligne séparative des lots vingt-neuf et trente
(20 et 30) du premier rang du eanton Rochon sur
la limite nord-est de ce dernier eanton, puis, enfin,
de ce point, qui est le coin sud du cantor: Pérodeau
(projeté) et le coin ouest dudit canton Brunet,
la dite limite nord-est du canton Rochon suivant
la course sud quarante-cing degrés est (8. 450 I.)
astronomique, ou environ,—tel que déjia établi
sur le terrain, sur une distanee de trois cent
soixante-dix-sept (377) chajnes, plus ou moins,
jusqu’au point de départ,

Le canton Brunet, tel que ei-dessus délimité,
occupe une étendue de ecinquante-neuf mille
(59,000) acres, plus ou moins, en superficie. tel
que le tout appert du diagramme ou plan dudit
territoire annexé au dit rapport, et en autant que
la nature et les circonstances le permettent, et
conformément aux rapports d'arpentage produits
et demeurés de I'Ecn‘l‘(f(l&nﬁ le département des
Terres et Foréts,

Er pe pLus conformément aux dispositions
du dit Acte, déclarons et ordonnons par les pré-
sentes que le vingt-quatritme jour du mois de
novembre prochuin sera le jour i compter duquel
et aprés lequel Notre présente Proclamation vien-
dra en force, et que ladite étendue de terre, telle
que ci-dessus délimitée et décerite, et toute et
chaque partie d’icelle, sera et demeurera, & comp-
ter du dit vingt-quatriéme jour du mois de no-
vembre prochain, un canton sous le nom de canton
“Brunet” 4 toutes fins et intentions quelcon-
ques, nonobstant toute erreur dans les bornes,
tout faux nom, ou toutes autres imperfections ou
omissions touchant la dite étendue de terre par
les présentes établie en un canton sous le nom de
canton * Brunet”, comme susdit.

De tout ce que dessus, tous nos féaux sujets
et tous autres que les présentes peuvent concer-
ner, sont requig de prendre connaissance et de
se conduire en conséquence.

EN Fo1 pE Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles
apposer le grand sceau de Notre pro-

* vinee de Québee. TEmoiN: Notre trés
fidéle el bien-aimé I'honorable Sir
PIERRE-EVARISTE LEBLANC, che-
valier, commandeur de Notre ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, lieutenant-gouverneur de ladite
province de Québec.

to the west corner of the township of Mousseau
being also the south corner of said township of
Brunet, then from this corner, turning in the
direction north forty five degrees East (N, 450 I.)
astronomically, the northwestern boundary of
the township of Mousseau aforesaid seven hun-
dred and seventy six (776) chains distant, more
or less, to the north corner of the latter township
along the Russell exploration line (N. W, -3, E.)
drawn in 1869, from this corner which is also the
east corner of said township of Brunet, the said
exploration line running in the direction north
forty five degrees west (N, 450 W.) astronomi-
eally, or thereabouts, from Lake BrQlé, a total
distance of seven hundred and (fty five (755)
chains, more or less, to the point of intersection
of a line drawn north forty five degrees east
(N. 450 E.) astronomieally from the division side
line of the lots numbers twenty-nine and thirty
(20 and 30) of the first range of the township of
Rochon; from this point, which is also the east
corner of the township of Pérodean (projected)
and the north corner of said township of Brunet,
the line lastly deseribed in the direction south
forty five degrees west (8, 450 W.) astronomi-
cally, a distance of eight hundred (800) chains,
more or less, to the initial point of the division
line of the lots twentyv-nine and thirty (20 and 30)
of the first range of the township of Rochon, on
the north eastern limit of the latter township,
then finally, from this point, which is also the
south corner of the township of Pérodeau (pro-
jected) and the west corner of =aid township
of Brunet, the =aid northeastern boundary of
the township of Rochon running sonth forty-five
degrees east (3. 450 I0.) astronomically, or there-
abouts, as already established on the ground—a
distance of three hundred sund seventy seven (377)
chains, more or less, to the point of beginnin

The township of Brunet, as herenbove lmuml['&
contains an aren of fifty nine thousand (59.000)
acres, more or less, as the whole appezr on the
diagram or plan of the snid territory aunexed
to the said report, and in so far as the nature and
circumstances permit, and in conformity with
the reports of survey filed and remaining of record
in the department of Lands and Forests,

And we do further, by these presents, pursuant
to the provisions of the said Aet, declare and
order that the twenty fourth day of the month of
November next, shall be the day on, from and
after which this Our Royal Proclamation shall
take efiect, and that the said tract of land, so as
aforesaid bounded and described, and every part
and parcel thereof, shall be and remain on from
and after thesaid twenty fourth day of the month
of November next, a township by the name of the
township of *“ Brunet”, to all intents, construe-
tions and purposes whatever, notwithstanding any
misbounding, misnaming, or other imperfections
or omissions of or concerning the said tracts of
land hereby constituted into a township under
the aforesaid name of the township * Brunet ”,

Of All which Our loving subjects and all others
whom these presents may concern, are hereby
required to take notice and govern themselves
accordingly.

IN Testiony Waereor, We have caused
these our Letters to be made Patent, and
the Great Seal of Our said Province of
Quebec to be hereunto affixed: WirNEss,
Our Right Trusty and Well Beloved
the Honourable Sir PIERRE-EVA-
RISTE LEBLANC, Knight, Com-
mander of Our Most Distinguished
Order of Saint Michael and Saint George,
Lieutenant Governor of the said Pro-
vince.
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Donné en Notre hétel du gouvernement, A

UEBEC, ce VINGT-SIXIEME jour

u mois d’'OCTOBRE, I'an de griice mil

neuf cent dix-sept et de Notre régne le
huitiéme,

Par ordre,
Le sous-secrétaire de la provinee,

4915 C.-]. SIMARD,
Canada,
Provinbc:c de P.-E. LEBLANC.

(ﬁ‘f&]

GEORGE V, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande et des l,mssossinns britanniques au del
des mers, Défenseur de la Foi, Fmpereur des
Indes.

A tous ceux qui ces présentes parviendront ou
qu'icelles pourront concerner,—SALuT:

PROCLAMATION.

Cuanies Lancror, | TTENDU que
Asst.-Procurcur-Général. | dans et par
un Acte du Parlement de Notre Royaume-Uni de
la Grande-Bretagne et d'Irlande, fait et passé
dans la trentiéme année de Notre Régne et intitulé:
“ Acte coneernant, I'union et le gouvernement du
Canada, de la Nouvelle-Feosse et du Nouveau-
Brunswick, ainsi que les objets qui s’y rattachent”,
il est entre autre chose déerété que “le lieutenant-
gouverneur de Québee pourra, de temps i autre, par
proclamation, sous le grand sceau de la provinee,
devant venir en force au jour y mentionné, éta-
blir des cuntons dans les parties de la provinee
de Québee, dans lesquelles il n'en a pas encore été
&abli, et en fixer les tenants et aboutissants:”
Et attendu que nous avons jugé & propos d'établir
une certaine é¢tendue de Nos terres incultes, sise
et située dans le comté de Montealm, dans le dis-
trict de Montealm, dans Notre province de
Québec, en un canton sous le nom de canton
** Pérodenu™;

A CE® CAUsEE, sous I'autorité du susdit Acte
du Parlement de Notre Rovaume-Uni de la
Grande-Bretagne et d'Irlande, Nous avons établi,
et par Notre présente Proclamation Royale éta-
blissons en un canton, sous le nom de canton
* Pérodeau V', cette étendue de Nos terres
incultes, sise et située dans le dit comté de
Montealm, dans le dit district de Montealm,
dans Notre dite province de Québee, et déli-
mitée et décrite comme suit, dans et par le rap-

rt de 'honorable Mitistre des Terres et Foréts,

18 Notre dite provinee de Québee, fait au
lieutenant-gouverneur de notre dite province,
BAVOIT : '

Le territoire devant ¢tre érigé en canton dans le
comté de Montealm, sous le nom de “Canton
Pérodean”, est horné, au nord-est par les eantons
projetés Leman & Franchére, au sud-est par le
© canton DBrunet, au sud-ouest par les cantons
Rochon et Moreau et 2u nord-onest par la riviére
du Lidvre; ses limites sont décrites comme suit,
8AVOIr':

Partant, sur la rive gauche de la rividre du
Liévre, du eoin Nord du canton Moreau, qui est
aussi le coin ouest du dit canton Pérodeau, la
limite nord-est des cantons Moreau et Rochon,
telle que déja établie sur le terrain, dans une
direction générale sud-est, sur une. longueur de
sept cent quatre-vingt-seize (796) chafnes, plus ou
moins, jusqu’au coin ouest du canton Brunet, qui
est en méme temps le coin sud du dit canton
Pérodeau; de 1A, dans une direction nord qua-
rante-cinq degrés est (N. 450 E.) astronomique,

At Our Government House, in Our City of
QUEBEC, this TWENTY SIXTH day
of the monthof OCTOBER, in the Year
of Our Lord one thousand nine hundred
and geventeen, and in the eighth year of
Our Reign.

By command,
C.-J. SIMARD,

4916 Assistant Provincial Secretary.
Canada,
Province of P. E. LEBLANC.
uebee.

1. 8]

GLORGE V, by the Grace of God,.of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland, and
of the British Dominions beyond the Seas,
King, Defender of the Faith, Emperor of
India.

To all to whom these presents shall come or
whom the same may concern,—GREETING:

PROCLAMATION.

CuarLes Lancror, HEREAS in and
Deputy-Attorney General, by an act of the
Parlioment of Our United Kingdom of Great
Britain and Ireland, and intituled : “An Act for
the Union of Canada, Nova Scotia and New Bruns-
wick and the Government thereof, and for other
purposes connected therewith,” it iz amongst
other things enacted, that “the Lieutenant-
Governor of Quebee may, from time to time, by
Proclamation, under the Great Seal of the Pro-
vinee, to take effect from a day to be appointed
therein, constitute townships in those parts of the
Province of Quebee, in which townships are not
then already constituted, and fix the metes and
bounds thereof ;" And Whereas We have thought
fit to constitute a certain tract of our waste lands
situate and being in the county of Montcalm, in
the district of Montealm, in Our Province of
Quebee, a township by the name of the township
“Pérodeau;

*Now Kxow YE, that under the authority of
the said Act of the Parlinment of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland, We have
constituted and, by this Our Royal Proclamation,
do constitute into a township by the name of the
township “ Pérodenu ”, that certain tract of Our
waste lands situate and being in the said county
of Montealm, in the said distriet of Montealm
in our Province of Quebee, and bounded n.nci
described as follows, in and by the report of the
Honourable Our Minister of Lands and Forests,
in Our said Province of Quebec, made to the
Lieutenant Governor of Our said Province, to
wit :

The territory to be erected into a township, in
the County of Montcalm, under the name of
“Township of Pérodeau” is hounded, on the
northeast by the projected townships of Leman
and Franchére, on the southeast by the township
of Brunet, on the southwest by the townships of
Rochon and Moreau and on the northwest by the
Lidvre river ; its limits are described as follows,
to wit:

Commencing, on the left bank of the Lievre
river, at the north corner of the township of
Moreau, which is also the west corner of said
township of Pérodeau, the north-eastern limit of
the township s of Moreau and Rochon, as already
established on the ground, in a general south-
easterly direction, a distance of seven hundred
and ninety six (796) chains, more or less, to the
west corner of the township of Brunet, which is at
the same time the south corner of said township
of Pérodeau, from thence the northwestern limit
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la limite nord-ouest du canton Brunet, sur une
longueur de huit cents (800) chafnes, plus ou
moins,, jusqu’au coin nord de ce dernier canton,
qui est aussi le coin est du dit eanton Pérodeau;
e 1A, dans une direction nord quarante-cing
degrés ouest (N, 450 0.) astronomique, le pro-
Jlongement de la limite nord-est du canton Brunet,
sur une longueur de sept cent soixante-deux
(762) chaines, plus ou moins, jusqu'a la rive
gauche de la Riviére du Liévre, puis, la dite rive
gauche de la riviére du Lid¢vre, dians une direction
générale sud-ouest, jusqu’au point de départ.

Le eanton Pérodeau, tel que ci-dessus délimité,
oceupe une étendue de cinquante-cing mille
(55,000) acres, plus ou moins, en superficie, tel que
le tout appert du diagramme ou plan dudit
territoire annexé audit rapport, et en autant que
la nature et les eirconstances le permettent, et
conformément aux rapports d'arpentage produits
et démeurdes de record dans le département des
Terres ot Foréts, 5

Er pE pLus, conformément aux dispositions du
dit Acte, déclarons et ordonnons par les présentes
que le vingt-quatriéme jour du mois de novembre
prochain, sera le jour & compter duquel et aprés
lequel Notre présente Proclamation viendra en
vigueur, et que la dite étendue de terre. telle que
ci-dessus délimitée et décerite, et toute el chaque
partie d'icelle, sera et demeurera, & compter du dit
vingt-quatritme jour du mois de novembre pro-
chain, un eanton sous le nom du canton * Péro-
deau”, 4 toutes fins et intentions quelconques,
nonobstant toute erreur dans les bornes, tout %aux
nom, ou toutes autres imperfections ou omisgions
touchant la dite étendue de terre par les présen-
tes établie en un canton sous le nom de canton
“Pérodean”, comme susdit.

De tout ce que dessus, tous nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner,
gont requis de prendre connaissance et de se
conduire en conséquence.

I’x I'or pE Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles
fait apposer le grand sceau de Notre pro-
vince de Québec. TEmoin: Notre trés
fidéle et bien-nimé I'honorable S
PIERRE-EVARISTE LEBLANC, che-
valier, commandeur de Notre ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, lieu enant-gouverneur de ladite
province.

Donné en Notre Hotel du Gouvernement, &
QUEBEC, ce VINGT-SIXIEME jour
du mois I’'OCTOBRE, I'an de grice mil
neuf cent dix-sept et de Notre régne le
huitiéme.

Par ordre, y
Le sous-secrétaire de la province,

4017 C. J. SIMARD.

of the township of Brunet, running north forty
five degrees east (N. 450 E.), astronomically, a
distance of eight hundred (800) chains, more or
less, to the north corner of this last named town-
ship, which is also the east corner of said town-
ship of Pérodeau; from thence, in the direction
north forty five degrees west (N. 450 W.), astro-
nomieally, the production of the northeastern
limit of the township of Brunet, a distance of
seven hundred and sixty two (762) chains, more
or less to the left bank of the Lidvre river, then
the said left bank of the Lievre river in a general
southwesterly direction, to the point of beginning,

The township of Pérodeau, as hereabove boun-
ded, contains by admeasurement fifty five thou-
sand (55,000) acres, more or less, in superficies,
as the whole appear on the diagram or plan or the
said territory annexed to the said report, and in so
far as the nature and circumstances permit, and
in conformity with the reports of swrvey filed
and remaining of record in the department of
Fands and Forests,

And we do further, by these presents, pursuant
to the provisions of the said Aet, deelure and order
that the twenty fourth day of the month of
November next, shall be the day, on, from and
after which this Our Roval Proclamation shall take
effect, and that the said tract of land, so as afore-
said bounded and deseribed, and every part and
parcel thereof, shall be and remain on, from and
after the said twenty fourth day of the month of
November next, a township by the name of the
township of “ Pérodeau ”, to all intents, construc-
tions and purposes whatever, notwithstanding any
migbounding, misnaming, or other imperfections or
omissions of or concerning the said tracts or land
hereby constituted into a township under the
aforesaid name of the township “ Pérodeszu™,

Of all which Our loving subjeets and all others
whom these presents may concern, are hereby
required to take notice and govern themselves
accordingly.

In Testimony WaEREOF, We have caused
these Our Letters to be made Patent,and
the Great Seal of Our said Province of
Quebee to be hereunto affixed: WirNEss,
Our Right Trusty and Well Beloved

. the Honourable S PIERRE-EVA-
RISTE LEBLANC, Knight, Com-
mander of Our Most Distinguished
Order of Saint Michael and Saint
George, Licutenant Governor of the said
Province.

At Our Government House, in Our City of
QUEBEC, this TWENTY-SIXTH day
of the month of OCTOBER, in the Year
of Our Lord, one thousand nine hundred
and seventeen, and in the eighth year of
Our Reign.

By command,
C. J. SIMARD,

4918 Assistant Provincial Secretary.

AVIS DE L’ASSEMBLEE LEGISLATIVE

CONCERNANT LES BILLS PRIVES QUI SERONT
PRESENTES PENDANT LA PROCHAINE SESSION,

Aux termes du réglement, les bills privés de-
vront étre déposés avant le 20 novembre 1917 et
présentés avant le 26 décembre 1917, les pétitions
Introductives de bills privés devront étre présen-
tées avant le 14 et recues avant le 19 décembre
1017, et les rapports de comités élus chargés de

NOTICE OF THE LEGISLATIVE ASSEMBLY

RELATING TO PRIVATE BILLS T0 BE INTRODUCED
DURING THE COMING SESSION,

Under the rules and standing orders, private
bills must be deposited before the 20th November,
1017, and introduced before the 25th December,
1917; petitions for the introduction of private
bills must be presented before the 14th and
received before the 19th December, 1917; and
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I'examen des bills privés devront étre requs avant
le 8 janvier 1918,

Québee, ce 18 octobre 1917.
Le greffier

4727—42-7 L.-P. GEOFFRION.

reports from sgelect committees charged with the
examining of private bills must be received before
the S8th January, 1918,
Quebee, 18th October, 1017.
L.-P. GEOFFRION,
4728—42-7 Clerk.

Lettres patentes

‘““Compagnie de Constructions Ouvriéres
Laval, Lim.tée ',

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du vingt-deuxiéme

* jour d'octobre 1917, constituant en corporation

L.M. Cyrille Durocher, entrepreneur et Amédée
Blondin, agent, de Montréal-Ist; Théo. Bonin,
marchand; Lucien Vien et Henri Dumont,
conunis, de Montréal, dans les buts suivants:

Acquérir et posséder des terraing dans les ou
prés des limites de toute municipalité dans la
province et de biitir sur ces terrains des maigons
d'habitation de dimensions raisonnables, munies
d’améliorations convenables et destinées A étre
louées & des prix modérés, conformément aux
dispositions de la loi, chap. 47, 4 Geo, V, “Loi
pour aider & la construction de maisons d’habi-
tation dans les cités, villes et villages”;

Faire le commerce d'immeuble en général,
acquérir, posséder, améliorer, cultiver, vendre,
louer, échanger ou en disposer de toute facon des
terres et terrains et autres immeubles, et A ces
fins, affecter en tout ou en partie, le capital
de la compagnie;

Subdiviser les terres et terrains acquis par la
compagnie en lots & bitir, ¥ tracer des rues et
ruelles, ¥ ériger des usines et fabriques, y installer
des égolts et généralement y faire tous travaux
de construction, d’'installation et d'amélioration
jugés nécessaires ou utiles pour les fins de la com-
pagnie;

riger sur les dites terres, terrains et lots A
bitir, des maisons et autres bitisses, et, avec ou
sans les terrains, les vendre, louer, échanger,
hypothéquer, et en disposer de toute fagon, non
prohibée par la loi;

Faire des préts d'argent aux acheteurs ou
locataires des immeubles, terres, terrains, maisons
de la compagnie, pour des fins de construction
et d’amélioration; faire aussi des préts d’argent,
dans le but d’aider & la construction des chemins,
rues, ouvrages hydrauliques, égouts et générale-
ment tous travaux de nature 4 améliorer les pro-
priétés de la compagnie et A augmenter leur
valeur;

Accepter des hypothéques et autres garanties
de toute nature pour assurer le paiement du
prix d’achat de tous immeubles, propriétés ou
autres valeurs, vendues par la compagnie, ou
assurer le remboursement de toutes sommes
d’argent dues A la compagnie, par les acquéreurs
de terrains pour des fins de construetion ou d’amé-
lioration, ou pour toutes autres fins généralement
quelconques jugées néeessaires ou utiles par la
compagnie;

Exercer l'industrie et le eommerce en général
d’entrepreneurs de carriéres et de fournitures de
pierre de toutes sortes;

Acquérir par achat, bail, commission, échange
ou autrement, tous les biens mobiliers et immo-
biliers jugés nécessaires ou utiles pour les fins de
la compagnie, et les payer en argent, ou en parts
libérées ou en obligations ou autres garanties
de la compagnie; vendre, louer ou en diposer

Letters patent

““ Compagnie de Constructions Quvriéres
Laval, Limitée ",

Publie notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebee, bearing date the twenty
second day of Oectober, 1917, incorporating
Cyrille Durocher, contractor, Amédée Blondin,
agent, of Montreal-East; Théo. Bonin, merchant,
Lucien Vien and Henri Dumont, clerks, of
Montreal, for the following purposes:

To acquire and hold lands in or near the
boundaries of any municipalities, and to build
on such lands dwelling Eousos of reasonable
dimensions, supplied with proper improvements
and intended to be let at a moderate price, in
accordance with the provisions of the Act,
chap. 47, 4 Geo. V, intituled: “An Act to assist
in the construction of dwelling houses in cities,
towns and villages;

To general deal in real estate and to acquire,
hold, improve, cultivate, sell, lease, exchange
or in any way dispose of lots and lands and
other immoveables, and for the above purposes
to apply in whole or in part the capital of the
company;

To subdivide the lands and lots acquired by
the company into building lots, lay out streets
and lanes thereon, erect thereupen works and
factories, and build sewers thereon and to
generally earry on all works of construetion,
installation and improvements deemed necessa-
ry or suitable for the purposes of the company;

To erect upon the said lands and lots, houses
and other buildings and with or without the
lands, to sell, lease, exchange, hypothecate and
dn-;l)om of the same in any manner not contrary
to law;

To make advance of money to purchasers or
lessees of immoveables, lands, lots, houses of
the company for building purposes and impro-
vements to make also advances of money for
the purposes of aiding in the construction of
roads, streets, water-works, sewers and generally
all works capable of improving the property of
the company and enhancing its value;

To accept hypothees and other securities of
any nature to secure the purchase price of any
immoveables, property or other securities sold
by the company, or to secure the reimburse-
ment of any sums of money due to the company
by the purchasers of lands for building or impro-
vements or for any other purposes generally
deemed necessary or suitable Ey the company;

To carry on the general trade and business of
quarry masters and supplies of stone of all
kinds;

To acquire by purchase, lease, commission,
exchange or otherwise any moveable and immo-
veable property deemed necessary or suitable for
the company’s purposes, and to pay for the same
in cash or in paid up shares or in bonds or other
securities of tl;; company; to sell, lease, pledge,
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‘autrement, les biens meubles et immeubles ci-
dessus mentionnés, hypothéquer les immeubles de
la compagnie et donner les meubles en gage;

Exiger et mettre en opération tous ateliers,
concasseurs de pierre et autres construections
nécessaires & cette fin, employer la dynamite ou
autres explosifs néeessaires pour les opérations de
la compagnie;

Acquérir, posséder, transporter, .w-ndm des
parts, obligations ou autres garanties de toute
autre compagnie, ayant les mémes objets que
ceux de cette compagnie ou faisant des affaires
susceptibles d'étre conduites pour le hénéfice de
cette compagnie;

Emettre, transporter et donner des parts libé-
rées du eapital-actions de la compagnie, en paie-
ment de toutes affaires, franchises, services ren-
dus, priviléges, baux, hypothéques, licences, bre-
vets, contrats, inmeubles, actions, obligations on
autres propriétés ou droits mobiliers ou immo-
biliers que In compagnie peut sequérir légalement ;

Vendre en tout ou en partie les biens meubles et
immeubles de ladite compagnie aux termes et
conditions qu’elle jugera & propos, ou en disposer
autrement et accepter en paiement des sommes
d’argent, des actions, obligations ou garanties de
toute autre compagnie constituées pour les mémes
fing que la présente compagnic;

Se fusionner avee toute autre compagnie ayvant
les mémes objets que la présente compagnie;

Construire, améliorer, entretenir, exploiter,
vendre ou louer toutes sortes de travaux publies
et privés, et en particulier tous chemins, pavages,
ponts, cours d'eau, aqueducs, quais, jetées, usines
électriques, magasins, théitres et salles d'amu-
sements, hotels et restaurants, les subventionner
ou autrement aider & leur construction, entretien
et amélioration;

Lixercer toutes autres industries jugées néees-
saires ou utiles pour les fins de la compagnie;

Souserire, accepter, endosser, négocier toutes
lettres de change, billets promissvires, chéques et
autres effets négociables;

Contracter des emprunts et en assurer le
remboursement en la maniére déterminée par les
directeurs de la compagnie, et en particulier par
I’émission d’obligations comportant hypothdque
sur tous ou partie des biens immeubles de la
compagnie;

Payer & méme les fonds de la compagnie les
dépenses se rapportant & 'incorporation et i I'or-
ganisation de la compagnie;

Faire toutes choses et exercer tous les pouvoirs
et faire toutes les affaires nécessaires pour lesquel-
les cette compagnie est incorporée, sous le nom
de ‘“Compagnie de Constructions Ouviréres Laval
limitée”, avee un capital social de trente mille
piastres ($30,000.00), divisé en trois cents (300)
actions de cent piastres (8100.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sera it Montréal, dans le district de Montréal.

_Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vingt-deuxiéme jour d’octobre 1917,
Le sous-secrétaire de la province,
4899—45-2 C.-J. SIMARD.

** Three Rivers Fur Works, Limited "’.

Avis est donné au public que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a 6té accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du dix-neuvidme jour
d’octobre 1917, constitutant en corporation
M.M. Edouard Joeckel, chimiste; Arthur Spé-
nard, agent d’assurance; Edmond Buisson,

hypothecate or otherwise dispose of the aforesaid
moveable and immoveable property, hypothecate
the immoveables of the company and pledge its
moveables;

To erect and operate any shops, stone crushers
and other constructions necessary for such
purposes, to mike use of dynamite and other
explosives necessary for the operations of the
company;

To acquire, hold, convey, scll the shares,
bonds or other securities of any other company
having the sume objects as the present company
or doing any business capuble of being conducted
for the benefit of this company

To issue, transfer and give paid up shares of
the capital stock of the company in pavment
of any business, franchises, services rendered,
privileges, leases, hypothees, licenses, patents,
contracts, immoveables, shares, honds or other
moveable or immoveable properiy or rights
which the company may legally aequire;

To sell or otherwise dispose of the whole or
part of the moveable and immoveable property
of the said company upon such terms and con-
ditions as the company may think fit and to
accept in payment therefor sums of money,
shares, bonds or securities of any other com-
pany incorporated for the same purposes as the
present company;

To amalgamate with any other company
having the same objects as the present company;

To construet, improve, maintain, exploit, sell,
or lease all kinds of public and private works,
and in particular any roads, paving, bridges,
water-courses, waterworks, wharves, piers, elec-
tric power-houses, stores, theatres and play-
houses, hotels and restaurants and to subsidize
the same or otherwise and in their construetion,
maintenance and improvement;

To carry on anv other business deemed neces-
sary or suitable for the company’s purposes;

To draw, zceept, endorse, negotiate any bills of
exchange, promissory notes, cheques and other
negotiable instruments;

o contract loans and guarantee the reimburse-
ment thereof in the manner to be determined by
the directors of the company, and in particular
by the issue of bonds bearing a hypothee on all
or part of the company’s immoveables;

To pay out of the funds of the company the
expenses relative to the incorporation and organi-
zation of the company;

To do all things, exercise all powers and carry
on any business necessary for the accomplish-
ment of the purposes for which this company
is incorporated, under the name of “Compagnie
de Constructions Ouvritres Laval, Limitée”,
with & capital stock of thirty thousand dollars
(830,000.00), divided into three hundred (300)
shares of one hundred dollars (2100.00) each.

The principal place of the business of the corpo-
ration, will be at Montreal, in the district of
Montreal.

Dated at the office of the Provincial Secretary,
this twenty second day of October, 1917.

C.-J. SIMARD,

4900—45-2

Assistant Provincial Secretary.
“* Three Rivers Fur Works, Limited .

Publie notice is hereby given that, under the
Quebee Companies] Act, letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the Pro-
vinee of Quebee, bearing date the nineteenth day
of October, 1917, incorporating M.M. Edouard
Joeckel, chemist; Arthur Spénard, insurance
agent; Edmond Buisson, surgeon-dentist; Adju-

A}
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chirurgien-dentiste; Adjutor Germain, maitre-,

lombier; Georges Morissette, rentier; J.-R.-

toméo Dusault, agent voyageur; tous de la cité
des Trois-Rividres, dans les buts suivants:

Exercer I'indusirie des teintures de fourrures,
et faire le commerce de gros et de détail de toutes
pelleterics et peaux & fourrures, ainsi que les
cuirs el pesux brutes pour ganterie et autres;

D’'importer et d'exporter toutes peaux ou
pelleteries en cuir et en poil, produits chimiques,
soieries et fournitures, aninsi que tous autres
articles se rattachant A ladite industrie;

Faire le tannage, 'apprét, le dressage, la tein-
ture, le lustrage, I'épilage électrique et autres,
et la confection sous toutes ses formes, de fourru-
res, et de vitements et ornements en fourrure;
d'acheter, de vendre toutes peaux et |acllulcirm
en cuir et en poil, vertes ou préparées, et d’en faire
le commerce,

Faire D'élevage des lapins  domestiques A
fourrures, et de tous autres animaux i fourrures;
d’en faire I'achat et la vente, vivants ou non,
ainsi que leurs sous-produits; développer et
exploiter, fabriquer et vendre les sous-produits
de la dite industrie, et d'en faire le commerce;
de construire, entretenir, mainienir tous les hiti-
ments, édifices et outillage requis pour faire
ledit ¢levage, et le commerce de fourrures et de
leurs sous-produits; feire la culture pour les
besoins de la dite ¢ ]l!lnil-liiun. de pmpuﬁ;er ce
genre d’élevage par des expositions, brochures,
journaux, ete., l'!t . d'in :-tulll'r. pour les mémes
fins, toutes sortes de machineries sanitaires, ou
autres;

D’avoir des agents ou agir comme tels pour la
vente et 'achat de tous les différenis articles,
marchandises, produits et matidéres mentionnés
ci-dessus, ainsi que de prendre, pour les miémes
fins, des agences tll{‘ maisons étrangéres; d'installer
et vonstruire des entrepots, des quais, bateaux.
wagons, et tous genres de transport pour les fins
de Iadite entreprise;

D'utiliser les fonds de la compagnie pour I'achat
d’entreprises semblables ou d'aetions dans d’au-
tres compagnies ou sociétés commerciales, et
pour payer les actions dans telles entreprises,
autres compagnies on sociétés commerciales que
les directeurs jugeront A propos d'acquérir;

Acquérir par achat, bail, louage, échange ou
autres titres équivalents, des brevets d'invention,
des proeédés, des marques de fabrique ou de
commerce, et toute autre chose utile ou de nature
A augmenter la valeur de ses opérations;

Emettre et donner des actions acquittées et non
sujettes 4 appel, pour le paiement Resdits brevets

i-haut, et pour le paiement des obligations encou-
rues de ce chef;

Acquérir par achat, coneession, échange, louage
ou autrement, et garder, posséder, utiliser, louer,
échanger, vendre, aliéner, ou autrement com-
mercer sur ou avee, et conduire toute propriété
mobilitre ou immobilidre utilisée et devant étre
utilisée pour les fine de la compagnie, soit directe-
ment ou indirectement; en affectuer le paiement
en tout ou en partie, par emprunis ou parts
acquittées, ou au moyen d'obligations ou dében-
tures, ou donner en garantie les effets et biens de
la cmnpagmc,

£ pouvoir d’acquérir, louer, vendre des im-
meubles, et d'y construire les édifices requis;
d’y installer l'outillage nécessaire pour faire le
commerce général de fourrures, et la confection
de mantenux, habits, de fourrures, et de déve-
lopper l'industrie de la fourrure sous toutes ses
formes;

Vem:fm louer ou autrement aliéner, tout ou en

partie, lentreprme de la compagnie, et accepter

tor Germain, master-plumber; Georges Moris-
sette, annuitant; J.-R.-Roméo Dusault, com-
mercial agent; all of the city of Three Rivers, for
the following rt\owa

To carry on tllj.l usiness of dyers of fur and deal
wholesale and retail in all fur pelts and skins
;mdlula.o leather and raw hides for gloves and so
orth;

To’ import and export any skins or pelts in
leather and hair, chemical products, si
furnishings, and any other articles in connection
with the said industry;

To do the tamnmg. preparation, dressing,
dyeing, glossing, eletric epilation and so forth,
and the muking under all its forms, of furs and of
garments and ornaments in fur; to purchase and
sell any skins and pelts in leather and in hair,
green or prepared, and deal in same;

To breed fur bearing tame rabbits and any
other fur bearing animals; to purchase and sell
same, living or otherwise, and also their by-pro-
duets, to develop and exploit, manufacture and
sell the by-products of the said industry and deal
in same; to construet, kcep maintain any
bulidings, structures, equipment required for
the said breeding and the fur business and their
by-produets; to earry on forming for the needs
of the said business; to propogate such kind of
breeding by exhibitions, pamphlets, newspupers,
ete.. ete.; to instal for the same purposes all kinds
of mnitory machinery, or other;

To have agents or act as such for the sale and
purchase of all the different articles, merchandise,
products and matters hereabove mentioned and
also to tuke for the same purposes agencies for
foreign houses; to instal and construet ware-
houses, wharves, boats, wagons, and all kinds
of transport for the purposes of the said under-
taking;

Tomake use of the funds of the company for the
purchase of similar undertakings or for shares in
other companies or firms, and to pay for the
shares in such undertakings, other companies or
firms as the directors may deem fit to acquire;

To acquire by purchase, lease, rental, exchange
or other equivalent titles, patents of invention,
processes, trade marks or designs, and anything
else useful or of a nature to increase the value of
its maerahons,

To issue and give paid up non«asaessable
shares in payment for the aforesaid patents
and for the payment of obligations incurred
under such head;

To acquire by purchase, eoncession, exchange,
lease, or otherwise, and keep, hold, make use of,
lease, eexhange, sell, alienate, or otherwise, deal in
or with, and manage any moveable or immo-
veable property utilized and to be utilized for the

urposes of the company, either directly or
mdirectly; to effect the payment thereof, in whole
or in part, by loans or paid up shares, or by means
of bonds or debentures, or give as security
effects and property of the company;

The power to acquire, lease, sell immoveables,
and construct thereon the required buildings;
to instal therein the equipment necesasry to
carry on a general fur business, and the making
of fur cloaks and garments, and to develop the
fur industry under all its forms;

To sell, lease or otherwise alienate, in whole or
in part, the undertaking of the company, and
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en paiement total ou partiel des garanties qui
geront acceptées par telles compagnies;

Par un vote de la majorité, & une assemblée
générale convoquée i cette fin, par lettre recom-
mandée, adressée i chaque actionnaire, i 'adresse
connue du seerétaire de ln compagnie, la compa-
gnie pourra vendre son commerce, charte, actif,
et tout son outillage, et accepter en paiement des
actions acquittées dans d’autres compagnies, si la
majorité le veut;

T'avis devra énoncer le but de 'assemblée et
étre mis & la poste au moins einq jours franes
avant la date ('[L 'assemblée.

Le produit de telle vente devra étre distribué
aux actionnaires, sous le nom de “Three Rivers
TFur Works, Limited”, avee un capital social de
dix mille piastres (810,000.00), divisé en deux
cents (200) actions de einquante piastres (850.00),
hacune.

La principale placed’affaires de la corporation,
sera. & Trois-Rivieres, dans le distriet de Trois-
Riviéres.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
dix-neuvidme jour d’octobre 1917’

Le sous-seerétaire de la provinee,

4901—45-2 C.-J. SIMARD,

‘“ Stoneha Woodlands Corporation ™.

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il 4 6té aceoridé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québee,
des lettres patentes, en date du 25 octobre 1917
constituant en corporation MM. Antonin Gali-
geault. conseil du Roi, Louis-3. St. Laurent,

~A. Gagné, J.-Alphonse Métayer, avocats, et
Corinne Paradis, commis, tous les cing de la cité
de Québee, pour les fins suivantes :

Exercer sous toutes ses formes l'industrie fores-
tiére, et manufacturer, produire, acheter, vendre,
et faire le commerce du bois de construction,
des billots, des bois de charpente, et des bois de
toutes sortes;

Acheter, louer, ou sutrement acquérir des pro-
priétés, terrains, locations, emplacements, réser-
ves forestiéres, foréts et ténements boisés, des lots
de gréve, droits de navigation. des droits, des pri-
vildges octroyés par le gouvernement, les munici-
palités, et autres droits, des franchises, avantages
et permis de toutes espices, et les vendre, les
aliéner, échanger ou autrement les négocier,
améliorer et développer des rivitres et laes,
construire et maintenir des réservoirs, eanaux,
barrages, jetées, estacades, glissoires, et autres
structures et installations de toutes catégories ;

Construire, achetes, louer, ou autrement
acquérir des bateaux & vapeur, des barges,
remorqueurs, ou aucune autre sorte d’embarca~-
tions ou navires pour la navigation fluviale ou
océanique, et les utiliser, exploiter, louer ou
céder;

Construire, acheter, louer ou autrement ac-
quérir des bassins, docks, jetées, pontons, quais,
entrepOts, élévateurs, ou autres structures ou
installations propres 4 servir en repport avee le
commerce de la compagnie;

Construire et activer, pour les fins de 'indus-
trie corporative, des tramways et voies d'évite-
ment sur les terrains que posséde ou contrile
la compagnie;

Acheter, louer ou autrement acquérir, bitir,
construire, entretenir et activer des moulins i
seie et & bois, et se livrer & I'industrie de la fabri-
cation et de la préparation pour le marché des
bois et essences forestidres de toutes catégories et
descriptions; ainsi que des objets de toutes sortes
dans Il; fabrication desquels entre le bois;

Acheter, louer ou autrement acquérir, et bétir,

wment therefor

accept in whole or partial
by such compa-

securities that will be accepte
nies;

By a majority vote, at a general meeting
convened for such purpose by registered letter
addressed to every sharcholder to the address
known by the secretary of the company, the
company may sell its business charter, assets and
all its equipment, and aceept in payment therefor
the paid up shares of mLer companies, if the
majority so desire;

‘he notice shall make known the purpose of
the meeting and be posted at least five clear
days before the date of the meeting;

The proceeds of such sale shall be distributed
among the sharcholders, under the name of
“Three Rivers Fur Works, Limited”, with a
eapital stock of ten thousand dollars ($10,000.00),
divided into two hundred (200) shares of fifty
dollars (850.00) each.

The principal place of the business, will be at
Three Rivers, in the district of Three Rivers,

Dated from the office of the Provineiel Secre-
tary, this nive eeath day of October, 1917,
C.-). SIMARD,
4902—45-2  Assistant Provincizal Secretary.

** Stoneham Woodlands Corporation ',

Publie notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vinee of Quebee, bearing date the twenty-fifth
day of October, 1917, incorporating M.M. Anto-
nin  Galipeault, King's Counsel; Louis-S. St-
Laurent: J.-A. Gagné; J.-Alphonse Métayer;
advoeates and Corinne Paradis, clerk; all five
of the eity of Quebee, for the following purposes:

Tocarry on in all its branches a lumber, timber
and pulpwood business, and to manufacture,
produce, buy, sell and deal in timber, logs, lumber,
and wood of all kinds;

To purchese, lease, or otherwise acquire estate,
lands, locations, surface rvights, timber limits,
woodlands and timber lands, water lots, river
rights, and government, municipal and other
rights, privileges, franchises, easements and
licenses of all kinds, and to sell, dispose of, exchan-
ge or otherwise deal in the same and to improve
and develop rivers and lakes and to construct
and maintain reservoirs, canals, dams, embank-
ments, booms, sluices, and other works and
equipment of all kinds;

To construct, purchase, charter, or otherwise
acquire steamers, barges, tugs, or any kind of
crafts or boats for inland or ocean navigation and
to employ, operate, let charter or demise the
same;

To construet, purchase, lease or otherwise
acquire basins, docks, jetties, piers, wharves,
warehouses, elevators, or other buildings or
works capable of being used in connection with
the business of the company;

To construct and operate for the purposes of
the company’s business tramways and sidings
on lands owned or controlled by the company;

To purchase, lease or otherwise acquire, to
build, construet, maintain and operate lumber
and saw mills, and to engage in the business of
manufacturing and preparing for market and
dealing in timber, lumber, and wood of all kinds
and deseriptions, and in articles of all kinds in
the manufacture of which lumber or wood is used;

To purchase, lease or otherwise acquire, and
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construire, entretenir et activer des moulins A
pulpe et & papier, et exercer généralement 1'in-
dustrie de manufacturiers, importateurs, expor-
tateurs et marchands de pulpe, papier et dérivés
du papier de toutes espéces et deseriptions, des
matiéres brutes el substances de toute nature, de
la pulpe, des mélanges, préparations, produits
chimiques, dissolvants et composés utilisés ou
utilisables dans telle industrie similaire;

Acquérir par achat, louage ou autrement, et
utiliser, développer des forees hydranliques et
autres pour la génération de I'électricité, de
la foree pneumatique, hydraulique ou autre,
construire et activer des usines pour la généra-
tion de tel pouvoir ou énergie, acquérir par achat,
bail ou autrement la foree électrique ou autre
d'aucune nature pour 'éelairage, le chauffage, la
foree propulsive, ou pour un autre objet, et la
vendre, la louer, ou autrement en disposer, comme
aussi de I'énergie ou foree produite ou développée
par la compagnie;

Construire, acquérir, posséder, entretenir des
poteaux, lignes et fils de transmission pour la
distribution de la force motrice, et pour les fins
générales de l'industrie de la compagnie, pourvu
cependant que toutes les ventes, la distribution, et
la transmission de 1'énergie éleetrique, hydraulique
ou autre en dehors des terrains de la compagnie
soient assujetties aux réglements locaux et muni-
cipaux y relatifs, et que ees privildges ne soient
exercés que dans les distriets de Québee, Chicou-
timi et Saguenay;

Acquérir la totalité ou aucune partie de I'acha-
landage, des droits, de la propriété et de U'zetif, y
compris aucune option, coneession ou autre chose
semblable d’aucune personne, société, associn-
tion ou corporation, et les payer totalement ou
partiellement en numéraire ou en obligations, ou
en paiement intégral ou partiel de ces acquisi-
tions distribuer et émettre, comme pleinement
acquittées et non-sujettes i appel, des parts du
capital-action de la compagnie, sougcrites ou non;

Vendre ou sutrement disposer de la totalité
ou d'sucune partie de la propriété, de 'actif, des
droits, entreprises ou de 'achalandage de la com-

lie, et accepter en paiement total ou partiel
E:gx numéraire, des obligations, des parts ou
d’autres valeurs d’aucune corporation ou com-

pagie; v

Solliciter, acheter, ou autrement acquérir des
brevets, licences, concessions, et autres priviléges
semblables conférant aucun droit hmité, exclusi
ou non-exclusif, ou aucun secret ou autre rensei-
gnement relatif & aucune invention ou procédé,
et faire veloir, vendre, louer, ou autrement négo-
cier ces brevets, licences ou eoncessions;

Acquérir et détenir, vendre ou autrement dis-
poser du capital, des parts, des valeurs ou des
entreprises d’aucune autre corporation dont
I'un de ces objets est I'exercice d’aucun des pou-
voirs de la compagnie, et transférer ses entrepri-
ses ou son actif ou s’associer avee aucune telle
compagnie;

Conclure aucun arrangement pour le par-
tage des bénéfices, I'union des intéréts, la coopé-
ration, le risque mutuel, les concessions récipro-
ques, Ou autres, avec aucune personne, associa-
tion ou compagnie exer¢ant ou se proposant d’ex-
ercer aucune industrie que la présente corpora-
tion est autorisée & exercer, ou susceptible ';Ffm
exercée de maniére & profiter directement ou indi-
rectement A la présente compagnie;

Acquérir par achat ou autrement, détenir,
vendre, exercer et négocier les affaires, l'actif, et
'achalandage d’aucune compagnie ou corporation
exercant un commerce totalement ou particlle-
ment semblable & celui de la présente compagnie;

Emprunter, prélever ou assurer le paiement
d’argent de la manidre que 13 corporation jugera

build, econstruet, maintain and operate pulp and
paper mills and carry on geuemﬁgr the business
of manufacturers, importers, exporters and
dealers in pulp, paper, paper substitutes of all
kinds pnd deseriptions, and of the raw materials
and substances of every kind, pulps, preparations,
mixtures, chemicals, solvents, and combinations
used or capable of being used in connection with
such and like business;

To acquire by purchase, lease or otherwise, and
to utilize and develop water-powers and other
powers for the production of eleetricity, pneuma-
tic, hydraulie, and other powers or foree, and to
construct and operate works for the production of
such power or energy, to acquire by purchase,
lease or otherwise eleetrie or other power of any
kind for lighting, heating, motive or other pur-
pose, and to sell, lease or otherwise dispose of the
same, as well as of power and foree produced or
developed by the company;

To construet, acquire, own and maintain poles,
pole lines, and transmission lines for the distribu-
tion of power, and for the general purposes of the
company’s  business, provided however that
all sales, distribution, and transmission of electrie,
hydraulic of other power or force beyond the lands
of the company shall be subject to loeal and muni-
cipal regulations in that behalf. and that these
powers shall be made use of only in the districts of
Quebee, Chicoutimi and Saguenay;

To acquire all or any part of the goodwill,
rights, property and assets ineluding any option,
concession or the like of any individual, firm,
association or corporation, and to pay for the
same wholly or in part in cash or in muds. or in

ayment or part payment thereof to allot and
issue as fully paid up and non-assessable shares of
the capital-stock of the company whether subs-
eribed for or not;

To sell or otherwise dispose of the whole or any
part of the property, assets, rights, undertaking
or goodwill of the company, and to accept pay-
ment for the same wholly or in part in cash,
bonds, stocks or other securities in any corpora-
tion or company;

To apply for, purchase, or otherwise acquire
any patents, licenses, concessions, and the like
conferring an exciusive or co-exclusive or limited
right to use, or any secret or other information as
to any invention or process, and to turn to account,
sell, lease or otherwise deal in such patents,
licenses or concessions;

To aequire and hold and to sell or otherwise
dispose of the stock, shares, bonds, securitigs or
undertakings of any other company having for
one of its objects the exercise of any of the
powers of the company, and to transfer its
undertakings or assets to or to associate with any
such company;

To enter into any arrangement for the sharing
of profits, union of interests, co-operation, joint
adventure, reciprocal concessions, or otherwise
with any person, association or company carrying
on or intending to carry on any business which
this company is authorized to carry on, or is
capable of being conducted so as directly or indi-
rectly to benefit this company;

To acquire by purchase or otherwise, hold, sell,
car 1;10?!1‘1 deal in the business, assets, and
wi any company or corporation carryin,
on & business similar in whole or in part to that o%
this company; ;
Tobomwormorseourethep:g:]nentof
money in such manner as the company shall think

ki 2 :‘
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convenable, et particulidrement par émission de
débentures, actions-obligations, bons perpétuels
ou autres, affectant la totalité ou aucune partie
de la propriété foncidre de la compagnie, et ache-
ter, racheter ou éteindre ces valeurs;

Préter des deniers aux personnes, associations
et compagnies qui ont ou se proposent d'avoir des
relations avee la présente corporation, et garantir
I'exéeution de contrats par aucune telle personne,
association ou compagnie;

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter,
payer et émettre des billets promissoires, lettres
de change, connaissements, mandats, débentures
et d'autres instruments négociables et transféra-
Dbles;

Obtenir du Parlement aucune ordonnance pro-
visoire ou aucun acte permettant i la compagnie
de donner suite A ses fins, ou d'effectuer aucun
changement 4 sa constitution, ou pour aucun
autre objet jugé utile, et combattre ancunes pro-
cédures ou demandes qui peuvent, directement
ou indirectement, préjudicier aux intéréts de la
compagnie;

Iaire toutes les choses précitées, ou aucune
d'icelles, comme principaux, agents, entrepre-
neurs, fidueiaires ou autrement, et soit =euls soit
conjointement avee d’autres;

Faire toutes telles autres choses qui se ratta-
chent ou tendent & la réalisation des objets pré-
cités;

Les pouvoirs mentionnées dans aucun des sus-
dits paragraphes ne seront aucunement limités ou
restreints par référence aux termes d’aucun
autre paragraphe ou déduction d’iceux, sous le
nom de “Stoneham Woodlands Corporation”,
avee un fonds social de vingt-cing mille piastres
(825,000.00), divisé en deux cent cinguante
(250) parts de cent piastres (3100,00) chacune,

La principale place d’affaires de la corporation,
sera en la eité de Québec, dans le distriet de Qué-
bec.

Daté du bureau du seerétaire de la province,
ce vingt-cinquiéme jour d'octobre 1917,

Le sous-secrétaire de la province,

4900—45-2 C.-J. SIMARD.

Demandes & la Législature

Avis est par les présentes donné que le “Fonis
de Secours des Forestiers Catholiques de la pro-
vince de Québec” s’adcessern 4 la législature
de la province de Québee, & sn prochaine session,
pour obtenir une charte spéeiale lui accordant
des pouvoirs plus étendus que ceux conférés par la
loi générale des assurances, et notamment:
1. Le pouvoir de eréer un fonds d'assurances lui
permettant de payer une indemnité au déeés
de ses membres, de payer une indemnité & ceux
de ses membres qui sont dans 'incapacité totele
et permanente de travailler, de payer une indem-
nité pour couvrir leg frais funéraires des enfants
de ses membres; 2. Ie pouvoir de créer une
caisse prévoyant le paiement de bénéfices A ses
membres au cas de maladie ou d’accident; 3.
Le pouveir de ecréer une caisse prévo'fallt le
paiement des fraie funéraires au cas de déeds de
ses membres.

Le procureur du requérant,
J-B. BISSONNETTE,

Montcéal, 31 octobre 1917, 4887—45-5

fit, and in particular by the issue of debentures,
debenture stock, stock notes, perpetual or other-
wige, charged upon all or any of the company’s
real property, and to purchase, redeem, or pay
off any such securities;

To lend money to persons, associations and
companies having dealings, or intending to have
dealings with the company, and to guarantee the
performanee of contracts by any such person,
association, or company;

To draw, make, acceept, endorse, discount,
exeente and issue promissory notes, bills of
exchange, bills of lading, warrants, debentures
or any other transferable or negotiable instru-
ments;

To obtain any provigional order or Act of
Parliament for enabling the company to carry
any of its objects into effect, or for effecting any
modifieation of the company’s constitution, or for
any other purpose which may seem expedient,
and to oppose any proceedings or applications
which may seem calculated directly or indirectly
to prejudice the company's interests;

To do all or any of the above things as princi-
pals, agents, contractors, trustees or otherwise
and by or through trustees, agents or otherwise,
and either alone or in conjunction with others;

To do all such other things as are incidental
or conducive to the attainment of the above
objects;

The powers mentioned in each of the above
paragraphs to be in no wise limited or restricted
by reference to or inference from the terms of any
other paragraph, under the name of “Stoncham
Woodlands Corporation™, with a capital stock
of twenty-five thousand dollars (825,000.00)
divided into two hundred and fifty (250) shares
of one hundred dollars (8100.00) each.

The principal place of the business of the
corporation, will be at the ecity of Quebec, in the
district of Quebec.

Dated from the office of the Provineial Secre-
tary, this twent);-ﬁfth day of October, 1917,

C.-J. SIMARD,
4910—45-2  Assistant Provincial Secretary.

Applications to the Legislature

Notice is hereby given thot the “Fonds de
Secours des Forestiers Catholiques de la province
de Québec” will petition the llﬁgislzltum of the
Province of Quebec for a special charter giving
it more and broader powers than it actually has,
to wit: 1. The power of creating an insurance
fund for the purpose of paying benefits at the
denth of its members, benefits to its members
suffering of a total and permament disability,
benefits covering funeral expenses of the children
or its members; 2. The power of creating a fund
to pay benefits to its members in case of sickness
or accident; 3. The power of creating a fund
providing payment of funeral expenses at the
death of its members,

J.-B. BISSONNETTE,
Attorney for the petitioner.
Montreal, 31st October, 1917.  4888—45-5

——
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Avis public est par le présent donné que “ The
British Canadian Lite and Accident Insuraunce
Company *, constituée en corporation par lettres
patentes de la provinee de Quépes, en date du
ler mai 1917, et nyant son prineipal burean
d'affvires en lu eité de Montréal, s'adressera a ln
législature de la provinee de Québee, A sa pro-
chaine session, pour demander I'adoption d'une
loi pour augmenter ses pouvoirs, pour lui pe:-
mettre d'effectuer des contrats d'assurance et
de réassurance sur la vie et contre les accidents,
contre la maladie, contre le vol avee effraction,
de garantir la fidélité des personnes remplissant
des emplois de confiance, publies ou privés, et
pour sutres fins,

THE BRITISH CANADIAN LIFE AND
ACCIDENT INS. CO.
Le directeuc-gérant .
J. PICARD,

Montréal, 6 novembre 1917, 4921—454

Avis public est par les présentes donné par la
corporation du village de Sainte-Rose qu’elle
s'adressera & la législature de la provinee de Qué-
bee, & sa prochaine session, pour la passation
d'une loi 'meorporant comme ville en vertu des
dispositions de la loi des cités et villes, avee cer-
tains pouvoirs spéeiaux additionnels relatifs aux
cens et listes ¢lectorales; tenue des éleetions:
biens imposables; approbation des réglements par
les propriétaires; licences et permis; taxes sur
salles de vues animées; santé publique; visite des
maisons et ingpection des bitiments et industries
insalubres et nuisibles; abattoirs; publicité; bonis;
débits de boisson et tempérance; terrains de jeux,
pares, hitel de ville stations de pompes i incendie,
emprunts pour leur acquisition, améliorations et
maintien; taxes spéeinles pour améliorations
locales ou autres; emprunts généralement; taxes
et licences d’afTaires; rues, ruelles, voies publiques,
trottoirs, égoits, drains et aquedue; approvi-
sionnement d'eau, éclairage et chauffage; taxes
de compagnies de téléphone, télégraphe et de
pouvoirs électriques; avis aux débiteurs de taxes;
expropriations; terrains en culture—et pour
autres fins,

Les procureurs de la requérante,
ST-GERMAIN, GUERIN & RAYMOND,
Montréal, 3 novembre 1917, 4933154

CITE DE MAISONNEUVE

AVIS [UBLIC

Avis public est par les présentes donné que la
cité de Maisonneuve s'm[:msem 4 la législature
de la province de Québec, 4 sa prochaine session,
pour refondre et amender sa charte, en outre pour
les fins suivantes:

Autoriser le conseil & acquérir un terrain pour
la construction d'un bureau de poste devant
remplacer un terrain appartenant & la Couronne
dont Ia cité a pris possession pour le tmarché,

Autoriser le conseil A émettre des débentures
ou 4 adopter d’autres mesures pour lui permettre
de régler la cause pendante entre les I'réres des
écoles chrétiennes et la cité de Maisonneuve.

Abroger certaines limitations accordées aux
évaluations de certaines compagnies industrielles
au-dessous de leur valeur réelle, ainsi que certai-
nes commutations et exemptions de taxes,

Abroger I'article 9 de la loi 7 Georges V, cha-
pitre 6.

Autoriser le conseil de la cité a4 adopter les
mesures nécessaires pour lui permettre d’acquit-
ter les balances dues en capital, intérét et frais
sur les terrains du pare Maisonneuve.

Autoriser le conseil A émettre des débentures
pour couvrir le montant total des débentures du

Publie notice is hereby given that The British
Canadian Life and Accident Insurance Com-
yany, incorporated by letters patent of the
rovinee of Quebee, dated the 1st May, 1917,
and having its head office in the city of Montreal,
will apply to the Legislature ot the Province of
Quebee, at its next session, for the passing of
an act to increase its powers, to effect life insur-
unce and reinsurance, also insurance against
aceidents, sickness and burglary and for gua-
ranteeing fidelity or persons holding confidential
positions either publie or private, and for other
purposcs.

THE BRITISH CANADIAN LIFE AND
ACCIDENT INS. CO.
J. PICARD,
Gieneral manager.
Montreal, 6th November, 1017, 4022—15-4
Public notice is hereby given by the corporation
of the village of Sainte Rose, that it will apply to
the Legislature of the Provinece of Quebec, at its
next session, for the adoption of an act incorpo-
rating the said village of Sainte Rose, as a town,
in virtue of the dispositions of the cities and
towns act, with further additional special powers
respecting qualifications for municipal offices;
lists of electors; holding of elections; taxable
properties; approbation of by-laws by the pro-
prietors: licenses and permits; taxes on moving
pictures: public health; visit and inspection of
houses and buildings ; unwholesome and noxious
establishments and industries: abattoirs; adver-
tising, bonis; licensed establishments and tem-
perance; play grounds, parks, city hall fire sta-
tions, loans for their purchase, improvements and
maintenance ; special taxes for local improvements
and others; loans generally: business taxes and
licenses; streets, lanes, public roads, sidewalks,
sewers, drains and waterworks; water supply;
lighting and heating; taxes on telephone, tele-
graph and electric powers companies; notices to
tax dehtors; expropriations; land under cultiva-
tion, and for other pu 5,
ST-GERMAIN, GUERIN & RAYMOND,
Attorneys for the petitioner.
Montreal, 3rd November, 1917. 4934—45-4

CITY OF MAISONNEUVE

PUBLIC NOTICE

Publie notice is hereby given that the city of
Maisonneuve will apply to the Legislature of the
Province of Quebec, at the next session thereof,
to revise and amend its charter for amongst
others the following purposes:

To authorize the council to acquire a lot of land
for the erection of a post office to replace the lot
of land belonging to the Crown which the eity has
taken possession of for a market.

To authorize the council to issue debentures
or to take other measures to enable it to settle |
the pending cause between the Christian Brothers |
and the City of Maisonneuve.

To revoke certain valuation limits granted
to certain manufacturing companies which are
lower than their real value, and algo certain tax
commutations and exemptions,

To repeal article 9 of the Act. 7 Georges V,
chapter 65.

o authorize the City Council to take the |
necessary measures to enable it to pay off the |
balances due in capital, interests and costs
on the lands of Maisonneuve Park.

To authorize the council to issue debentures
to cover the total amount of debentures issued
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prix d’achat des terrains au parc Maisonneuve
et pour autoriser la vente du pare Maisonneuve
ou pour effectuer quant & ce pare toute trensac-
tion jugée par le conseil avantageuse pour I c¢ité,

Obtenir une loi amendant les dispositions de la
loi 3 George V, chapitre 58, section 14, afin d'au-
toriser la cité & effectuer un réglement des récla-
mations des divers intéressés contre la cité de
Maisonneuve.

Procéder & 'expropriation de la rue Girard, en
face de la propriété Lalongée, sur les terrains
No 8-647 & 653, des plan et livre de renvoi officiels
du village incorporé d’'Hochelaga.

Ratifier, en autant que besoin est, les divers
réglements passés par ladite cité et obtenir tous
les pouvoirs néeessaires pour effectuer la conver-
sion de toute ou partie de la dette de la cité,
et obtenir tous les pouvoirs néeessaires pour
effectuer la conversion de toute ou partie de la
dette de la cité, obtenir les pouvoirs nécessaires
pour effectuer le paiement des sommes empruntées
pour la cité ou de dettes contractées par elle,
pour I'imposition de taxes qui pourraient étre
requises & eause de 1'état financier de la cité, et
pour autres fins.

Les avoeats de la cité de Maisonneuve,
BAKER & ROBITAILLE.
Montréal, 6 novembre 1917,  4923—45—4

Avis est par les présentes donné qu'une de-
mande sera faite & la législature de Québee, A sa
prochaine session, pour obtenir une loi érigeant
en corporation de ville, pour toutes fins munieci-
pales ot seolaires, le ferritoire faisant partie,
actuellement, de la municipalité de la paroisse de
Saint-Clément-de-Beauharnois, situé  entre la
ville de Beauharnois, dans le comté de Beauhar-
nois, et la ville de Léry, dans le comté de Chiteau-

ay, et comprenant les lots de terre connus et
ﬁl':.sigués aux plan et livre de renvoi ofliciels de la
paroisse de Saint-Clément, sous les numéros 1, 2,
3,4,5, 6,7, 8, et les subdivisions [ & 35, inclusi-
vement, et 70 & 155, inclusivement, dudit lot
numéro 8, et les numéros 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 3, 27, 28, 29,
30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 30, 40, 41, 42, 43,
44, 45, 46, 47, et les subdivisions 1 A 8, inclusive-
ment, dudit lot numéro 47, et les numéros 48, 49
et la partie du lot munéro 50' appartenant i
Prime Brazeau; bornée en front partie par le
chemin public et partie par les numéros 50-1,
50-2, 50-3 subdivisés au nord-est par le numéro
45 et partie du numéro 62, au sud-est (en
arriére), partie par le numéro 62 et partie par le
résidu dudit numéro 50, vendue A Olier Gendron,
et du edté sud-ouest partie par la ligne limitative
entre la paroisse de Saint-Clément et la ville de
Beauharnois, et partie par le résidu dudit numéro
50 vendue & Olier Gendron et & Sylvio Vervais; et
les subdivisions 1, 2 et 3 du lot numéro 50; la par-
tie du lot numéro 559 étant la voie ferrée de la
compagnie du chemin de fer Saint Lawrence et
Adirondack Railway Company, & partir du lot
numéro 51 jusqu'a la ligne limitative entre la
paroisse de Saint-Clément et la ville de Léry;
et ln lisitre de terrain appartenant & “The
Canadian Light and Power Company”, et lon-
geant la voie ferrée, & partir dudit numéro 51
jusqu’au comté de Chiteau; , et aussi le nu-
méro 65, sous le nom de “V iﬁ:ﬂ zi:a Maple Grove”,
et placer ladite ville sous les dispositions de la loi
des cités et villes, avec quelques modifications ou

2

for the purchase price of Maisonneuve Park and
to authorize the sale of Maisonneuve Park or to
make, in regard to said Park, any transaction
which the council may think advantageous for
the city.

To obtain 4 law amending the provisions of the
Act 3 Georges V, chapter 58, section 14, 5o as to
authorize the city to settle all claims against
the City of Maisonnenuve by several parties;

To proceed with the expropriation of Girard
street, opposite the Lalongee’s property, on the
lots of land Nos. 8647 to 653, of the official
plan and book of reference of the incorporated
village of Hochelaga,

To ratify, in so far as needs be, the divers
by-laws passed by said ecity and to obtain all
the necessary powers to effect the conversion
of the whole or part of the city debt, to obtain
the necessary powers to effect the payment of
all sums borrowed for the eity or debts contracted
by it, for the imposition of taxes which may be
required on account of the financial state of the
city, and for other purposes,

BAKER & ROBITAILLE,
Attorneys for the City of Maisonneuve,
Montreal, 6th November, 1917, 4024—45-4

Notice is hereby given that an applieation will
be made to the Legislature of the Province of
Quebec, at its next session, for the passing of a law
incorporating in town, for municipal and school
purposes, the territory actually being & part of the
municipality of the parish of Saint-Clément-de-
Beauharnois, situate between the town of Beau-
harnois, in the county of Beauharnois, and the
town of de Léry, in the county of Chiteanguay,
and comprising lots known and designated
on the official cadastral plan and book of refer-
ence of the parish of Saint Clément, under the
numbers 1, 2, 3. 4. 5. 6, 7, 8, and subdivisions 1
to 35, inclusively, and 70to 155, inelusively, of
said lot No. 8, and numbers 9, 10, 11,12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29,
30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 413,
44, 45, 46. 47, and subdivisions 1 to 8, inclusively,
of said lot No. 47, and numbers 48, 49 and part
of lot No, 50, owned by Prime Brazeau, bounded
in front partly by the public road and partly
by numbers 50-1, 50-2, 50-3 subdivised, on the
north east by lot No. 45 and by part of No. 62,
on the south east partly by No. 62 and partly
by the residue of lot No. 50 sold to Olier Gen-
dron, and on the south west partly by the limiting
line between the parish of Saint Clément and the
town of Beauharnois, and partly by the residue
of lot No. 50 sold to Olier Gendron and Sylvio
Vervais; and subdivisions 1, 2 and 3 of lot No. 50:

rt of lot No. 559 being the railroad of the Saint
awrence & Adirondack Railway Company from
lot No. 51 to the limiting line between the parish
of Saint Clément and the town of de Léry; and
the strip of land owned by The Canadian Light
and Power Company, and hordering on the rail-
road from lot No. 51 to the county of Chateau-
guay, and also lot No 65, under the name of
“Town of Maple Grove”, and submit the said
town to the provisions of the cities’ and towns’
Act, with some modifications or special provisions
concerning the election of the mayor and alder-
men the votation taxation, the qualification of the
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dispositions spéeiales au sujet du temps et du
moede de P'élection du meire et des échevins,
de.la votation, de la taxation, de lu qualification
dun.sireetdes éehevins, et autres dispositions en
rapport, néeessaires ou accessoires auxdites fins,
Le procureur des requérants,
P.-J. PERRIN,

Montréal, 6 novembre 1917, 4035—45-4

Avis est par les !n{w.-ntun donné que la munici-

lité du village d'Hébertville Station s’adressera
Euln Législature de Québec, i sa prochaine session,
pour étre autorisée i emprunter la somme de
vingt-cing mille pinstres ($25,000.00), en déro-
geant & Varticle 771 du code municipal,

Daté A Montréal, en la province de Québee,
ce sixilme jour du mois de novembre, mil peuf
cent dix-gept.

Les solliciteurs de la requérante,
HIBBARD, GOSSELIN, MOYSE & LANCTOT
49456454

Avis public est par le présent donné que la ville
de Pointe-Claire 'adressera 4 la législature de la
provinee de Québec, i ga prochaine session, pour
obtenir la passation d'un projet de loi amendant
sa charte, 1 Goerge V (deuxitme session), chapitre
71 et 7 George V. chapitre 79, aux fins d'établir
une nouvelle répartition des taxes d'aquedus,
d'égoits, de drains, de trottoirs et de chemins
de la municipalité; pour établir un réservoir
municipal et le réglementer; rectifier ses limites
de P'est; convenablement distribuer ln juridiction
sur la route connue gous le nom de "C{IE]JLEH des
sources”, entre les municipalités intéressées A son
entretien; et pour obtenir des pouvoirs plus
étendus sur I'administration de la ville, et pour
d’'autres fins,

L’avocat de la ville de Pointe-Cleire,
G.-C. PAPINEAU-COUTURE.

Montréal, le 22 octobre 1917.  4809—44-4

Avis public est par le présent donné que la
cité¢ de Sorel s'adressera 4 la législature de la
province de Québee, A ga prochaine session, pour
amender sa charte et obtenir les pouvoirs addi-
tionnels suivants:

Faire un emprunt spécial de deux cent cin-
quante mille piastres pour l'agrandissement de
son aquedue et installation d’un filtre ;

Permetire 1'érection de galeries, balcons et
autres saillics au-dessus des trotioirs et pour les

x5

C ‘-l'.:mgor la date des élections municipales;

Préléver et répartir, en tout ou en partie, le
coit réel a’acquisition des terrains requis pour
I'ouverture Ce nouvelles rues sur les propriétaires
d’'immeubles qui bénéficieront de l'ouverture de
ced rues, et exempter de cette répartition ceux
qui edderont .gratuitement & la cité les terrains
requis pour 'ouverture de telles rues;

Pour imposer et prélever une taxe annuelle
de un pour cent sur les terres en culture sur
leur valeur réelle telle que portée au rile d'éva-
luation et pour d’autres fins concernant ’admi-
nistration tfeu la cité.

Le greffier de la cité,
A.-0. CARTIER.

Sorel, 27 octobre 1917. 4813—44-4

Demande sera faite d la législature de la pro-
vince de Québec, & sa prochaine session, par la
Compagnie de chemin de fer Alma & Jonquitres,

ur qu’une loi soit passée amendant sa charte

facon & étendre les délais pour la construction
de la ligne proposée.

, procureur,
4823444 LUCIEN GOSSELIN,

skt B

mayor and aldermen and other provision relating,
necessary or accessory to the said purposes,

P.-]. PERRIN,
Attorney for petitioners.
Montreal, 6th November, 1917.  4936—45-4
Publie notice is hereby given that the muniei-
pality of the village of Hehertville Station will
apply to the Quebec Legislature, at its next
session, to be authorized to contract a loan of
twenty five thousand dollars ($25,000.00) in
derogating to section 771 of the Municipal Code.
Given this sixth day of the month of November,
niveteen hundred and seventeen, at the city of
Montreal, in the provinee of Quebec,
HIBBARD, GOSSELIN, MOYSE & LANCTOT
Sollicitors for the petitioner,
4946—15-4
Public notice is hereby given that the town oi
Pointe Claire, will, at the next session of the
Legislature of the Provinee of Quebee, apply b
private bill to have its charter, 1 George {‘;
(second session), chapter 71 and 7 George V,
chapter 79, amended for the purpose of reappor-
tioning assessments - on  waterworks, sewers,
drains, sidewalks and roands throughout the
municipality ; for the establishment of a municipal
pound and the regulation thereof; tor restification
of its eastern; limits and the proper apportionment,
of jurisdiction over the highway known as “Cle-
min des Sources”, between the municipalities
interested in the up-keep thereof; and for wider
powers for the proper administration o1 the town
and .or other purposes.
G.-C. PAPINEAU-COUTURE,
Solicitor for the town of Pointe-Claire.
Montreal, 22nd October, 1917, 4810—44-4
Publis notice is hereby giver that the city of
Sorel will apply the Legislature of the Province of
Quebee, at its next session, to amend its charter
and obtain the following additional powers:

Tao borrow especially a sum of two hundred
and hity thousand dollars for the improvement
or its waterworks and the installation or a filter;

To allow the erection over sidewalks of galleries,
baleonies wnd other projections and to impose a
tax on the same;

To change the date of the municipal elections:

To levy and apportion, wholly or partly, the
actua! cost of acquiring the land required jor
the opening of new streets upon the owners of
such lands as will benefit by the opening of
such streets, and to exempt from such special
tax all owners of land who may cede to the city
the land required of them for the opening of
such streets; i

To impose and levy an annual tax of one per
cent on farm lands on their actual value as shewn
on the assessment roll and for other purposes
relating to the administration of the city.

A.-O. CARTIER,
City Clerk.

Sorel, 27th October, 1917, 4814—44-4
Application will be made to the Legislature of

the Province of Quebec, at its next session, by
the Alma & Jom:xliéraa Railway Company, for

the passing of an Act amending its charter, so as
to axtandr delays for the construction of its
proposed line.
LUCIEN GOSSELIN,
4824—444 Advocate,




Avis public est par le présent donné qu’d la
la prochaine session de la législature de la pro-
vince ne Québee, la Shawinigan Water & Power
Company demandera qu’une loi soit adoptée par
laquelle toutes les émissions d'actions-obligations
faite jusqu'a date par la corporation seront
ratifiées et econfirmées pour aussi amender et
étendre les pouvoirs d'emprunts de la compagnie
et ses droits d’émettre des obligations, des dében-
tures ou d’autres valeurs, et pour d’autres fins,

Les avoeats des requérants,
LAFLEUR, MacDOUGALL,
MACFARLANE & BARCLAY.

4815—44-4

Avis est par les présentes donné que la Com-
paguie d’assurance “La Prévoyance’, ayant son
principal bureau d’affaires & Montréal, s'adressera
A la législature de Québec, & sa prochaine session,
pour obtenir une loi pour amender sa charte pour
mieux définir ses pouvoirs comme assureur et lui
en donner d’additionnels.

Pour la pétitionnaire,
GEOFFRION, GEOFFRION &

PRUD'HHOMME,
Montréal, 30 octobre 1917. 4549 —44-5

Avis est par le présent donné que la Congré-
gation des juifs Anglais, Allemands et Polonais de
Montréal, demandera 2 la législature de la pro-
vinee de Québee, A sa prochaine session, qu’une
loi s0it adoptée amendant la loi constituant en
corporation ladite congrégation (9-10 Geo. IV,
chap. 75; 9 Viet., chap. 96 et amendements) de
facon & faire certaines wmodifieatiors dans le
nom de la présente congrégation; pour lui permetire
de posséder de la propriété dans les limites de
la cité de Montréal, pour aussi aecquérir et
posséder des terrains pour fins de eimetitre; et
pour autres objets.

Les avoeats de la Congrégation des juifs
Anglais, Allemands et Polonais

de Montréal.
JACOBS, COUTURE

& FITCH.
Montréal, 30 octobre 1917. 4853—44-5

Avis est par les présentes donné que la Société
Saint-Jean-Baptiste de Montréal, corps politique
et incorporé, ayant son siége social dans Eiu ité de
Montréal, demandera 4 la législature de la pro-
vince de Québec, A sa prochaine session, d’amen-
der sa charte et spécialement la cédule B de la loi
62 Vietoria, chapitre 93, relative & la Caisse
Nationale d'Economie,” aux fins suivantes:

1. Amender l'article 8 de la eédule B relative-
ment A la contribution;

2. Amender 'article II de la cédule B, relati-
vement 4 I'amende; -

3. Amender l'article 21 de la cédule B, relative-
ment au paiement des versements des pensions;

4. Amender 'article 22 de la cédule B, pour
déterminer de fagon précise le mode de paiement
des pensions, au cas du déets du pensionnaire;

5. Amender 'article 23 de la cédule B, relati-
vement au certificat de vie produit par les pen-
sionnaires; .

6. Amender 'article 25 pour changer la date
de 'assemblée annuelle.

7. Autoriser le bureau de l'association & fixer
les conditions d’entrée dans les classes addition-
nelles crédes par le bureau de l'association, et,
notamment, 'autoriser & déterminer la quantité
de la contribution annuelle et mensuelle et des
amendes A étre payées par les membres des classes
additionnelles;

8. Pourvoir i la création d'une section dite de
seconde période dont pourront faire partie les
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Publie notice is hereby given that at the next
session of the Legislature of the Province of
Quebee, the SBhawinigan Water & Power Com-
pany will apply for an act to ratify and confirm
all issues of (Ieh{.-nturc stock heretorore made by
the Company, to amend and extend the Com-
rany's borrowing powers and its righs to issue
onds, debentures or other securities, and for
other purposes,

LAFLEUR, MacDOUGALL,
MACFARLANE & BARCLAY.
Attorneys for applicants,
4816—14-4

Notice is hereby given that “La Prévoyance”
insurance company, having its head office at
Monteral, will apply to the Quebec Legislature,
at the next session thereof, for an Act to amend its
charter as to more clearly define its powers as
insurer and to grant the company additional

GEOFFRION, GEOFFRION
& PRUD'HOMME,
Attorneys for applicant.
4850—44-5

Notice is hereby given that the Congregation
of English, German & Polish Jews of Montreal,
will apply to the Legislature of the Province of
Quebee, at its next session, for an Act to amend
the Act incorporating the said Congregation,
(9-10 Geo. IV, cap. 75, 9 Vict. cap. 9% and amend-
ing Acts) in order to make certain changes in the
name of the prisent Congregation; to enable
it to hold property without the limits of the
city of Montreal, and to acquire and hold lands
for cemetery pruposes; and for other purposes.

JACOBS, COUTURE & FITCH,
Attorneys for Congregation of English,
German & Polish Jews, of Mon-

treal,
Montreal, 30th October, 1917.  4854—44-5

Notice is hereby given that the Société Saint-
Jean-Baptiste-de-Montréal, a body politie and
corporate, with its head office in the city of
Montreal, will apply to the Legislature of the
Province of Quebee, at its next session, to
amend its charter and especially Schedule B of
the Aet 62 Victoria, Chapter 03, respecting the
Caisse Nationale d'Economie, for the following
purposes:

1. To amend article 8 of schedule B, respecting
the contribution;

2. To amend article 11 of schedule B, respecting
the fine;

3. To amend article 21 of schedule B, respecting
the payment of the pension instalments;

4, To amend article 22of schedule B, so to esta-
blish in a clear manner the mode of payment
of the pensions, in the case of the death of the
pensioner;

5. To amend article 23 of schedule B, respecting
the certificate that they are still living to be sent
in by the pensioners;

6. To amend article 25 for to change the date
of the annual meeting;

7. To authorize the board of the association
to fix the entrance conditions in the additional
classes created by the board of the association
and, particularly, to authorize it to establish the
quota of the annual and monthly contribution
and the fines to be paid by the members of the
additional classes; ;

8. To provide for the creation of a section
called the second period of which the members of
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membres de la caisse dés qu'ils auront droit A
une pension;

9. Autoriser la création d'un fonds de réserve.

Le procureur de la requérante,
ANTONIO PERRAULT.

Montréal, 27 octobre 1917. 4851—44-5

Avis est par le présent donné qu’a la prochaine
session de la législature de la provinee de Québee,
demande sera faite d’amender la charte de la
cité de Montréal en y insérant une clause con-
traignant la cité A faire transporter A une dis-
tance d'au moins 15 milles des limites de la ville
les fabriques de sous-produits de la Cie des Abat-
toirs de Montréal, limitée, et qu'd défaut de
remplir cet arrangement dars les 60 "jours qui
suivront la mise en vigueur Jle cette loi, la cité
soit forede d'instituer, sous l'autorité des dispo-
sitions de la loi 6 George V, chapitre 44, section
29, des procédures en expropriation de tous les
biens de ladite corporation.

Les requérants,
J-B.-A. AUBRY,
J.-A. LAFERTE,
W. LABRECQUE,
C. BOURDON,
J-M. GUINDON.
4855—44-5

Avis est par les présentes donné que les contri-

buables de la paroisse de Notre-Dame-des-Nei-
ges, partic dans le comté de Saint-Maurice ot
partie dans le comté de Maskinongé, s'adresse-
ront A la législature de la provinee de Québee, A =a
prochaine session, pour demander la passation
d’une loi aux fins suivantes:
a. Frigeant en municipalité de paroisse tout le
territoire qui,constitue actuellement la paroisse
canonique et la paroisse civile de Notre-Dame-des-
Neiges.

b. Rectifiant les réglements, procés-verbaux,
ordres, listes, roles ou actes municipaux adoptés
ou passés par leur conseil et corperation scolaires
depuis son existence.

Les procureurs des requérants,
4847—1+4 LAJOIE & LAJOIE.

CORPORATION DE LA CITE DES TROIS-RIVIERES,
AVIS PUBLIC

Est par le présent donné, par la soussignée,

la corporation de la cité des Trois-Riviéres,

u'elle s'adressera i la législature de la province

Québee, A sa prochaine session, pour étre auto-

isfe A emprunter certaines sommes pour les fins

de sa juridiction et pour amender sa charte, 5
Geo. V, ¢. 90, concernant :

La modification de la représentation et de 'ad-
ministration des affaires de la cité; les emprunts
temporaires; les limites des pouvoirs d’emprunts;
I'autorisation d'imposer certaines taxes; la col-
lection des taux de ’eau; I'imposition des taxes
scolaires et le taux de cette taxe; les emprunts
scolaires temporaires,

Pour éire autorisée A construire ou aider A
construire des maisons d’habitation et & emprun-
ter pour ces fins.

Pour modifier certains articles de 1a loi 4 Geo.
V, c. 47, 1914,

Pour modifier 'application des articles 5782 et
5788 8. R. Q., 1909, aux emprunts déja autorisés,

Pour étre autorisée A construire ou aider & cons-
truire des hotels ou maisons d’entretien publiques,
A les opérer et & emprunter pour ces fins,
ljml’_m.lr définir la signification de restaurant et la

Pour aider le conseil A aider A construire, &

the caisse may form part when they shall have
right to a pension;
9. To authorize the creation of a reserve fund,
ANTONIO PERRAULT,
- Attorney for the petitioner.
Montreal, 27th October, 1917, 4852—44-5
Notice is hereby given that at ti  next session
of the Legislature of the I roviiee of Quebee,
application will be made to amend the charter
oP the city of Montreal by adding a clause to
compel the ecity to arrange for the removel to
a distance of not less than 15 miles outside the
city limits of the rendering houses of the Mon-
treal Abattoirs, Limited, and that failing such
arrangement within 60 days after the coming
into force of the act of the city be compelled
to take proceedings urider the provisions of the
Act 6 George V, chapter 44, section 29, to expro-
priate all the assets of the said Company.

J-B.-A. AUBRY,
J.-A. LAFERTE,
W. LABRECQUE,
C. BOURDON,
J.-M. GUINDON,
Applicants.
4856—44-5
Notice is by these presents given that the tax-
payers of the parish of Notre-Dame-des-Neiges,
situated partly in the county of Saint Maurice
and pardy in the county of Maskinongé will
apply to the Legislature of the Provinee of Quebec,
at its next session, to ask the presentation of a law
for the following purposes :
a. Erecting in parish municipality all the terri-
tory that actually constitutes the canonical and
civil parish of Notre-Dame-des-Neiges.

b. Rectifying the by-laws, proceedings, oraers,
lists, rolls or municipal acts adopted or passed by
their council and school corporation since his

existence,
LAJOIE & LAJOIE,
4845—44-4 Attorneys for the petitioners,

CORPORATION OF THE CITY OF THREE RIVERS,
PUBLIC NOTICE

Is hereby given, by the undersigned, the corpor-
ation of the city of Three Rivers, that it will
apply to the Legislature of the Province of Que-
bee. at the next session thereof, to be authorized
to borrow certain sums for the purposes of its
jurisdiction, and to amend its charter 5 Geo. V,
c. 90, respecting:

The modification of the re ntation and the
management of the affairs of the city; temporary
loans and limit of borrowing powers; the author-
ization to levy new taxes; the collection of
water rates; the imposition of school taxes and
the rate of these taxes; temporary school loans,

To be authorized to erect or nid in the erection
of dwelling houses and to contract loans for the

above pmose. v 3
To modify certain articles of the Act 4 Geo. V,
c. 47, 1914. :

To modify the application of articles 5782 and
5788 R. 8. Q., 1909, to loans previously
authorized. : AT

To be authorized to build or aid in building
hotels or houses of public entertainment, to oper-
ate same and contract loans for such p )

To define the term restaurant and limit the

meaning thereof;
Tnaiﬁthu council in building or in building and
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construire et opérer des réfrigérateurs, el A em-
prunter pour ces fins,
Le greffier,
ARTHUR BELIVEAU.
Trois-Riviéres, P. Q., 30 octobre 1917,
4861—44-2

Avis est par le présent donné que le bureau
de commissaires d’écoles catholiques romains
de la cité de Québee, incorporé par le statut
52 Victoria, chapitre 16, s'adressera & la Légis-
lature de la province de Québee, A sa prochaine
session, pour obtenir une augmentation de pou-
voirs d’emprunter par débentures.

Le secrétaire-trésorier du bureau de commis-
saires d'écoles catholiques romains de la cité
de Québee,

ANTOINE-C., TASCHEREAU.

Québec, le 10 octobre 1917, 4731—43 4

Avis public est par le présent donné que les
curé et marguilliers de I'(Euvre et Fabrique de la
puroisse des Saints-.\ngoa-Gardieus-dcf}nchine.
demanderont & la législature de la province de
Québec, A sa prochaine session, la passation d'une
loi constituant en corporation, sous le nom des
“Syndies de la paroisse des Saints-Anges-Gar-
diens-de-Lachine”, le curé et les marguilliers du
bane de I'(Euvre et Fabrique de ladite paroisse,
avee les droits, pouvoirs et priviléges accordés aux
corporations de syndies, en vertu des Status refon-
dus, 1909, et autorisant lesdits syndics A emprun-
ter une somme de $200,000 pour les construe-
tion, réparations et ameublement d'une église et
d’une sacristie; A prélever par voie de répartitions
—sur les immeubll)us possédés par les eatholiques
romains, individuellement ou par compugnie in-
corporée—Iles intéréts, le fonds d'amortissement
ou les annuités sur cedit emprunt, une répartition
annuelle étant faite basée sur le role d'évaluation
en vigueur dans la ¢ité de Lachine; et pour obtenir
tous autres pouvoirs afin d'exéeuter lesdits tra-
travaux, en répartir, prélever et payer le colt.

rocureurs des requérants,
ROBIL D, JULIEN, TETREAU

& MARIN
Edifice Duluth, 50, Notre-Dame-Ouest, Mont-
réal. 4805—43-4

Avis est par les présentes donné que le curé et
les marguilliers de I'(Buvre et Fabrique de la
paroisse de Saint-Joseph-de-Bordeaux s’adresse-
ront 4 la législature de Ia province de Québee, sa
prochaine session, pour obtenir une loi spéciale
constituant en corporation le curé et les trois
marguilliers du bane et leurs successeurs en
office, sous le nom de “Syndics de la paroisse de
Saint-Joseph-de-Bordeaux”, et comme tels les
autoriser & emprunter une somme de cinquante
mille piastres aux fins de payer les dettes et rede-
vances de ladite (Buvre et Fabrique; et & cotiser
[)endant vingtans, par actes de répartitions annuel,
es propriétés immobilidres situées dans ladite
paroisse, et leur conférer tous les pouvoirs addi-
tionnels nécessaires ou utiles A la réalisation et
au remboursement de tel emprunt; & la confec-
tion des réles de répartitions, 4 la perception
et 4 l'emploi des deniers en provenant, et pour
togt'es LSHgmMﬁm ;

Sigr ontréal, ce vingt-quatridme jour
d’octobre mil neuf cent dix-sept.

L.-J.-T. LAFONTAINE,

4807—43-4 Ptre

operating cold storages, and to contract loans for
such purposes.
ARTHUR BELIVEAU,

; Clerk
Three Rivers, P, ()., 30th October, 1917.
4802—44-2

Notice is hereby given that the Board of
Roman Catholic School Commissionners of the
city of Quebec, incorporated by the act 32
Victoria, chapter 16, will apply to the Legis-
lature of the Province of Quebee, at its next
session, fos an increase of power to borrow on
debentures.

ANTOINE-C, TASCHEREAU,
Secretary-treasurer of the Board of Roman

Catholic School Commissionners of the city

of Quebec,

Quebee, 10th October, 1917, 4732—43-4

Public notice is hereby given that the curé and
churchwardens of I'Buvre et Fabrique of the
parish of Saints-Anges-Gardiens-de-Lachine will
apply to the Legislature of the Province, at the
next session thereof, for an Act to incorporate,
under the name of “Trustees for the parish of
“Saints-Anges-Gardiens-de-Lachine”, the curé
and the acting churchwardens of I'Euvre et
Fabrique of said parish, with all the rights, powers,
and privleges granted to corporations of trustees
in and by virtue of the Revised Statutes, 1909,
and to authorized the said trustees to borrow
the sum of $200,000 for the erection, repair and
furnishing of a church and sacristy; to levy by
means of assessment-—on the immoveables owned
by Roman Catholics, individually or by incor-
porated companies—the interests, sinking funds
or annuities of such loan, a yearly assessment
being made based on the valuation roll in force,
n the city of Lachine; and to obtain all further
powers to execute the said works, assess, levy
and pay the cost thereof.

ROBILLARD, JULIEN, TETERAU

& MARIN,

Attorneys for applicants.

Duluth building, 50, Notre-Dame-West, Mon-
treal. 4506—43-4

Notice is hereby given that the curé and
churchwardens of I'Guvre et Fabrique of the
parish of Saint-Joseph-de-Bordeaux will apply to
the Legislature of the Province of Quebec, at the
next session thereof, for a special Act to incorpo-
rate the curé and the three acting churchwardens
and their successors in office, under the name of
“Trustees for the parish of Saint-Joseph-de-Bor-
deaux”, and to authorize them to borrow the sum
of fifty thousand dollars for the purposes of
paying off the debts of said (Euvre et Fabrique;
and to assess during twenty years by yearly acts
of assessment the immoveables situated in said
parish, and to grant them all neeessary or usefull
additional powers for the realization and reim-
bursement of such loan; the making of the acts
of assessment, the collection and use of the
monies realized therefrom, and for other purposes.

Slﬁid at Montreal, this twenty fourth day of
October, one thousand nine hundred and seven-
teen.

L-J.-T. LAFONTAINE,

4308—434 Parish Priest.
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Broad Realty, Limited, donne par les présen-
tes avis qu ‘elle s'adressera A la ‘iégislnture de
Quéljeﬁ. sa prochaine session, pour obtenir
l'adoption d'une loi I'autorisant & exercer dans
cette province les pouvoirs qui lui sont accor-
par ges lettres patentes d'incorporation
émises sous l'autorité du Secrétaire d'Etat du
Canada ; pour asussi faire déclarer valides et
confirmer tous les actes faits par la dite com-
gunie en rapport avec ses propriétés ou droits
immobiliers dans cette province, en vertu des
dites lettres patentes ; accorder 4 la dite com-
pagnie le droit d'émettre des obligations, dében-
tures ou des actions-obligations et hypothéquer,
grever ou engager aucune propriété mobiliére ou
immobilitre, présente ou future, qu'elle pourra
posséder dans cette province.
Les avoeats des requé

MURPHY, PERRAULT, R. \\MU‘\D & .

GOUIN.

Montréal, le 24 octobre 1917. 4770—13-4

Avis est par les présentes donné que demande
sera faite & la législature de la provinee de
Québee, A sa prochaine session, pour l'adoption
d'une loi incorporant une compagnie gous le nom
de chemin de fer “Québec et Atlantique” pour
le construction et 'exploitation d'une voie ferrée,
depuis la cité de Québec jusqu’d Chicoutimi, et de
Chimuhnn it la frontiére de la provinee de Quéher

i;omt le plus rapproché du cap St-Charles,
cOte du Labrador, par la voie la plus prati-
:lue et la plus directe, avec droit de construire
es embranchements au nord et au sud de la ligne
prineipale, et aussi de se relier & un point quel-
conque du chemin de fer Transcontinental
National, dans la province de Québee, en em-
{:loyant comme force motrice la vapeur
"électricité, avec tous les pouvoirs néccssmma
ou incidents pour promouvoir et faire les affaires
de telle compagnie, la construction et 'exploita-
tion de son cl]mmin de ter avee pouvoir o'organiser

des industries sur le parcours dudit chemin de fer pi

et d’exploiter les ressources naturelles du pays, et
de 1.ire tout ce qui serait nécessaire & cette fin.
Ladite compagnie devant avoir un capital d'un
million, et son princip! sitge d’affaires en cette
cité de Québec, et pour autres fins.

Le procureur des requérants
LUCI]“N CANNON.
Québee, 16 octobre 1917. 4747—43-4

Avis public est pa.r la présente donné que la

corporation du colldge de L’Assomption, corps po-
litique et umorpo ayant son bureau et place
d’affaires en la v e L’Assomption, province

de Québec, 8 adressem 11 la législature de la pro-
?uébec, i sa prochaine session, pour
demnnder "adoption d’une loi légalisant et con-
firmant l'attribution et le transport fait et con-
senti par la demoiselle Auxilda Whatier, exécu-
trice testamentaire de feu Eloi Ouimet, en son
vivant de la ville de Terreborne, des biens dé-
endant de la succession de celui-ci, et dontla p:
te Demoiselle Auxilda Whatier avait la jouis-
lanue et usufruit le testament dudit feu Eloi
Ouimet, en date Em février 1906, passé devant
Mtre Paul-Arthur Séguin, notaire, et non autre-
ment légué par ledit testament; et A l'effet de
déclarer ladite corporation du collége de L1’As-
somption seule propriétaire desdits biens dépen-
dant de ladite succession.

*L’avocat et procureur de la corporation du
collége de L'Assomption,
J.-E. FARIBAULT.
L’Assomption, 12 octobre 1917. 4639—42-4

Ce—

Broad Realty, Limited, hereby gwes notice
that it will apply to the Legislature of Quebec,
at its next session, for an Act authorizing it to
exercise in this province the powers granted to
it by its letters patent of incorporation, issued
by the secretary of State of Canada, to vali-
date and confirm all acts done by the said
company in respect of immoveable urropertius
or rights in this province by virtue of the said
letters patent tm(P to grant to the said company
the rigﬁf to issue bonds, debentures or deben-
ture stock, and to hypothecate, mortgage or
pledge any Pmportv. moveable or immoveable,
present or future, which it may own in this
province.

MURPHY, PERRAULT, RAYMOND

& GOUIN,
Solicitors for applicants,
Montreal, 24th October. 1917. 4750—43—1

Notice is hereby given that application will Le
made to the Legislature of the Province of Quebec,
at its next session, for the passing of an act in-
corporating the Qunlmr and Atlantic Railway
Company to build and operate a railway from

ebec city to Chicoutimi, and from Chicou-
timi to the boundary of the Province, at a point
nearest Cape Saint Charles, on the coast of
Labrador, by the most direct and practical
route, with the right to build branch lines to the
north and south of the main road. and also to
connect within the Province of Quebee, with the
National Transcontinental Railway, to use
steam or electricity as motive power, with all
powers necessary or incidental to promote and
u carry on the affairs of the company, or to cons-
truct and operate the railway with authority
to organize industries along the route of the rail-
way and to develop the natural resources of the
country, and do anything necessary for these
. The said company to have a capital of
one million dollars, and its principal place of
business in the city of Quebec, and for other
purposes.

LUCIEN CANNON,
Solicitor for applicants.
Quebec, 16th October, 1917. 4748—34
Public notice is hereby given, that “La corpo-
ration du colldge de I'’Assomption”, a body poli-
tic and corporate, having its principal place of
business, in the town of L’ ption, provinee
of Quebec, shall apply to the Legislature of the
province of Quebec, at its next session, in order to
demand the adoption of a law legalizing and con-
firming the attri{:ution and the transfer made and
granted in its favor by Miss Auxilda Whattier,
testamentary executrix of the late Eloi Ouimet,
in hie lifetime of the town of Terrebonne, of the
ﬂm“perty depending of the estate of the latter,
f which the said Miss Auxilda Whattier
had the enojyment and usufruct in virtue of the
last will and testament of the said late Eloi Oui-
mel, passed before Me Paul-Arthur Séguin,
nuhry on the 20th day of February 1906, and
not otherwise be(};lneg.thed by such will; and %o
that effect to dee the said “La oorporatmn
dudcollége dedL'mpt}on” sole owner of the
said property depe of such estate.
J.-B, FARIBAULT,
Advocate and attomey for “La corpora.tlon
du collége de L'Assomption’.
L’Assomption, Que., 12th October, 1917/
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44 Syndics de la paroisse de Notre-Dame du
int-Rosaire, de Montréal "',

Avis publie est, par les présentes, donné que
“Les Syndies de la paroisse de Notre-Dame-du-
Saint-Rosaire”, de Montréal, s'adresseront i la
législature de fa provinee de Québee, & sa pro-
chaine session, pour obtenir une loi spéeiale
amendant la loi 5, Georges V, chapitre 135, pour
entr'autres fins, autoriser les Syndies de ladite
paroisse, & contracter des emprunts temporaires
par billets ou sutrement, soit en renouvellement
de billets actuellement souscrits, soit en remplace-
ment de ces derniers, pour les objets énumérés en
ladite loi.

Syndies de la lum:isse de Notre-Dame-

du Saint-Rosaire de Montréal,
Par J.-A. FAUCHER, ptre curé,

Montréal, 11 oetobre 1917, 4657—42-4

Avis public est par les présentes donné que
“Les curé et marguilliers de I'Giuvre et Fabrique
de la paroisse de Notre-Dame-du-Perpétuel-
Secours”, dans le quartier FEmard, cité de
Montréal. s'adresseront 4 la législature de la
provinee de Québee, & =a prochaine session, pour
obtenir une loi spéeiale aux fins d'étre autorisés i
emprunter une somme de cent soixante mille
piastres (£160,000.00) pour la construction et
I'agrandissement d'une église, d'une sacristie et
d’un presbytére, avec certains pouvoirs spéciaux,
et pour autres fins,

Les curé et marguilliers de I'Buvre et Fabri-
que de la paroisse de Notre-Dame-
= du-Perpétuel-Secours,
Par N. HURTEAU, ptre-curé,
Montréal, 10 octobre 1917, 4691—42-2

Avis est par le présent donné que Paul Auber-
tin, cultivateur, du quartier Emard, en la cité
de Montréal, s'adressera 4 la législature, A sa
prochaine session, pour obtenir une loi mainte-
nant & $100.00 'arpent 'évaluation des terres
en culture dans le quartier Emard, er la cité de
Montréal, et comprenant spécialement les lots
numéros 3607 et 3614, des plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de Montréal,

Avis est aussi donné que lors de la présenta-
tion du bill de la cité de Montréal, un amende-
ment sera proposé aux fins ci-dessus.

Les procureurs du requérant,
ROBILLARD, JULIEN, TETREAU

& MARIN.
50 Notre-Dame-Ouest,
Ediﬁc_e Duluth, 4711—424

“ Syndics de la paroisse de Notre-Dame du
Saint-Rosaire, de Montréal ',

Publie notice is hereby given that “The Trus-
tees of the parish of Notre-Dame du Saint
Rosaire”, of Montreal, shall apply to the Legis-
lature of the Provinee of Quebee, at its next
session, in order to obtain a special Act amending
the Act 5, Georges V, chapter 135, for the pur-
poses of authorizing the trustees of said parish
to contract temporary loans, by notes or other-
wise, in renewal of notes already subseribed or of
other notes to be subseribed in place of the latter,,
for the objects énumerated in the above law,

Syndies de la paroisse de Notre-Dame-
du Saint-Rosaire de Montréal,
Per J.-A. FAUCHER, ptre curé.
Montréal, 11th October, 1917, 40658 —42-4

Publie notice is hereby given that “The Parish
Priest and Church Wardens of I'(Euvre et
Fabrique of the parish of Notre-Dame-du-
Perpétuel-Secours”, in Emard ward. city of
Montreal, shall apply to the Legislature of the
Provinee of Quebee, at its next ses<ion, in order ta
obtain a speeial law empowering them to borrow
the sum of one hundred and sixty thousand dollars
(2160,000.00) for the purposes of constructing
and enlarging a chureh, a vestry and a presby-
tery with special powers, and for other purposes.

Les euré et marguillers de I'(Euvre
et Fabrique de la paroisse de Notre-
Dame-du-Perpétuel-Secours,
Par N. HURTEAU, ptre-curé.
Montreal, 10th October, 1917. 4692—42-2

Notice is hereby given that Paul Aubertin,
furmer, of Emard ward, in the city of Montreal,
will apply to the Legislature, at the next session
thercof, for an Act maintaining at $100.00
arpent the valuation of lands under cultivation
in Emard ward, in the city of Mont